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Version del programa

El presente manual corresponde a un producto informético y la mayoria de sus funciones se realizan
mediante software. Este manual corresponde a:

» Version software 7.2
Editado 2013

Modificaciones del producto y de la documentacién

Big Dutchman se reserva el derecho de modificar este documento y el producto descrito a
continuacion sin previo aviso. En caso de duda, contacte con Big Dutchman.

Encontrara la fecha de las modificaciones de este manual en el dorso.

IMPORTANTE
NOTA SOBRE EL SISTEMA DE ALARMA

Los fallos, malfuncionamientos o ajustes erréneos del sistema de control climatico para naves pueden
producir importantes dafios y pérdidas econémicas. Por esta razén, es imprescindible la instalacion de
un sistema de alarma independiente que monitoree el clima de la nave junto con el ordenador de
control climético. Las Directivas de la 98/58/EU especifican la necesidad de instalar un sistema de
alarma en cualquier nave ventilada mecanicamente.

Por lo tanto, queremos dirigir su atencién a la seccién de responsabilidad del producto en las
condiciones generales de venta y suministro de Big Dutchman en la que queda detallada la necesidad
de instalar un sistema de alarma.

En caso de error de mando o empleo errdneo, el sistema de ventilacion puede provocar
pérdidas de produccién o poner en peligro la vida de los animales.

Big Dutchman recomienda que el montaje, el mando y el servicio & mantenimiento de los
sistemas de ventilacién se efecten siempre por personal capacitado, y que se instale una
apertura de emergencia y un sistema de alarma que deben mantenerse y probarse con
regularidad, véanse también las condiciones de venta y suministro de Big Dutchman.

Nota

 Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccion total o parcial del presente
manual sin expresa autorizacion escrita de Big Dutchman.

+ Se ha intentado por todos los medios asegurar la exactitud del contenido del presente manual.
Si, a pesar de ello, se detectara errores o imprecisiones en el documento, no dude en
notificarnos.

» Con independencia de lo contemplado en puntos anteriores, Big Dutchman no se
responsabilizara de los errores en el presente manual ni de las pérdidas o dafios causados por
el uso de la informacidn aqui recogida.

» Copyright 2013 por Big Dutchman.
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Ordenador de control climatico 235Pro




1 Introduccidén

Este manual del usuario describe el funcionamiento del ordenador de control climatico 235Pro y
proporciona al usuario los conocimientos basicos sobre las funciones del ordenador, necesarios para
aprovechar al maximo el 235Pro.

La seccion principal del manual, ”Guia del usuario”, ofrece una descripcion completa de todas las
funciones del ordenador de control climatico siguiendo la estructura de menus del ordenador. El
software del 235Pro esta disefiado por modulos, por lo que este manual contiene secciones que no se
aplican a su ordenador especifico. En caso de duda, contacte con nuestro departamento de servicio o
su distribuidora Big Dutchman.

El 235Pro es un ordenador de control climatico disefiado para regular y monitorear las condiciones
ambientales de cualquier tipo de nave, ya sea de una seccion o divida en dos secciones. Para naves de
dos secciones, el 235Pro permite controlar por separado las dos areas, pero comparten un sensor de
temperatura exterior y un relé de alarma comun.

El 235Pro viene provisto de enchufe LAN para la conexion a la red y dos puertos USB.

Regulacion optimizada

Mediante un nuevo método de control climatico, 235Pro mejora la relacion entre la regulacion de la
humedad y la temperatura en la nave. Este método sigue basandose en el calor y la ventilacién como
parametros determinantes para el control, pero el resultado es una regulacién mucho méas suave y
tranquila. Las condiciones climéticas se optimizan de forma seguida utilizando los datos recolectados
a través del tiempo.

Big Dutchman le felicita por su eleccion del ordenador de control climatico
Ordenador de control climatico 235Pro

1.1 Paracambiar el idioma
El 235Pro viene configurado de fabrica en inglés.

El menl User setup/Language (Configuracién usuario/Idioma) permite cambiar a otros
idiomas disponibles.

oL R I

7 990 - Clicar cuando el icono del mend principal aparezca seleccionado.

H2[R[D

& —zz.aec 6o A%

W} Alarms

o3+ Uentilation . . . . L.
& Managenent Girar el botdn para seleccionar User setup (Configuracién
% In-hetucen usuario) Y pulsar.
[% Consumption
¥ Setup

& User setup

User setup

English Girar el botdn para seleccionar Language (Idioma) Y pulsar.

[%, Display
[% CPFU module
[% Hain 170

[% I#0 module 1
[ 1/0 module 2

Seleccionar en la lista el idioma deseado.
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2 Guiadel usuario
Teclas

Botdn giratorio

El mend principal Girar el boton giratorio:
- atajo - pasar a otra linea del menu
- ajustar

A4

Pulsar el boton giratorio:

- conectar & Activo
/desconectar

- reconocer fMratenciont

Guardar mo-

dificacion

- cambiar de nivel M2 Has..

Pilotos de alarma
=q) Display

Intermitente rapido

Un panel desplegable en el lado
- alarma

derecho del display muestra todas las
opciones del menG y la linea activa.

Intermitente lento

- alarma reconocida Los valores y funciones variables estan

Luz constante resaltados en negrita.

- alarma no reconocida y el [

cLt Los valores que representan lecturas o
fallo se ha eliminado

calculos se indican en caracteres
normales.

2.1 Menu principal

La tecla principal m da acceso al menu principal que permite consultar las condiciones actuales en
la nave. Aqui pueden leerse los valores usados con mas frecuencia en la rutina diaria.

o 106
Eﬁ' _.-llllllllll.!.

7 Mz e 4 En el menu de presentacion de un ordenador que administra dos naves,
7 sen ¢ g aparece informacion sobre las dos naves.

p=ic oy . . . ,
@ _....||||||||'!‘ — Para visualizar los valores de cada nave en particular, pulsar el botén de

95 ajuste cuando el icono de la nave en cuestion aparezca seleccionado.
3 o M

sax



2.1.1 Atajos

% 106%
d ..-|II|||“I|.!.

Los atajos del menu de presentacion permiten modificar la configuracion.

— Pulsar el boton giratorio cuando la funcién requerida esté resaltada

Men princip.

= Estado lote “"] T N 1 . d
o emperatura seleccionada
i (Nave activa/ Nave vacia) v e P
g Curva tendencia A Sensor humedad
. 3= < .
o} Alarmas activas il h Vent. min. por animal
HQE| Temperatura refrigeracién % o Temperatura calefaccién

Si el ordenador permanece inactivo durante 10 minutos, la pantalla volvera al menu de presentacion.

2.2 Menus de funciones

1 Menit princip

Temperatura
4« Humedad
Alarmas
Uentilacifn — el icono
Produccibdn i
Funcidn
pausa

| en la cabecera indica la nave elegida

Vi
0
P
o
%

Estos menis dan acceso a todas las funciones del 235Pro (las secciones sobre los menus individuales
contienen una descripcion general de las funciones de cada menu).

— Para facilitar el uso, cada uno de los ments del 235Pro esta dividido en tres
& Temperatura niveles.
# Sensor adicion. ; ) L. ) .
h e — Generalmente, el primer nivel muestra Ginicamente las funciones corrientes
que se usan con mas frecuencia. Las funciones mas avanzadas se

encuentran en los niveles subyacentes.

— Para visualizar todo el mend, elija la linea del men( Mas, que se encuentra
al final de los distintos menus.

2.2.1 Iconos

> Configuracion @, Mas submends

[i] Lectura 0 Desconexion

E‘ Conexién Ingresar codigo / nombre
Opciones E Configuracion de la curva



2.2.2 Temperatura

Uso general Uso avanzado
“& 1. nivel 2. nivel 3. nivel
Temperatura Ze I Max. temp. 35 °C| Sodlo visible con DiffControl
interior " " seleccionada
> Temperatura 22,0 °C
" " seleccionada
|I| Compensacion 0,0 °C
utilizador
|I| Temp. selec 22,0 °C
incl. supl.
|1| Temperatura de 20,0 °C
calefaccién
|I| Temperatura 21,8 °C
actual
|I| Temperatura 8°C
exterior
m Temp. min. 21,2°C
en 24h
|I| Temp. max. 22,2°C
en 24h
Curvade
E tendencias
rr;lh Mas... >+ . Temp. confort 2°C
|-|:‘r'|[:I Confort
canicula
E‘ Activo
. Limite temp exterior
>+ Tiempo de activacion
Modo Magm;
> 2 Ventilacion 2°C
c * extra
- Temp. 6 °C
* * diferencial
Calefaccion |[# Activo
>+ Temperatura 20,0
" ° de calefaccion °C
|1| Compensacion 0,0 °C
utilizador
|I| Temperaturade 20 °C
calefacciénincl.
supl.
rf{ln Mas... [i] Demanda de 0%
calefaccién
|-[PI:I Mas... . 7 Calefaccionminima 0 %
. - Calefaccion -5°C
-~ minima activa
Deshielo >+ . Deshieloactivo -10°C
Entrada >+ Temp.int. 3.0°C
Combi © 7 limite
Diffuse . Limitetemp  18.0°C
* " exterior

2




Uso general

Uso avanzado

1. nivel 2. nivel 3. nivel
|~ Apertura variable Temp/Entrada
|I| Entrada Combi- 60 %
Diffuse
m Entrada Combi- ON
Diffus relé
Refrigera- [i] Demanda de 0 %
cioén . refrigeracion
. Temp. de 2°C
"~ refrigeracion
>+ . Desconectar 85 %
* * refrigeracion
rf;ln Parametros de control | - Horainicio 07:00
> ° Horafin 07:00
>t P-Banda 2.0°C
- Tiempo ciclo 180 s.
. Min. funcio- 20 s.
“ * namiento
T‘?'r:. Limpieza boquillas Tiempode 06:00t:s
intervalo
Intervalo ON 00:20
m:s
Rociado [# Activo
m Demanda de 0%
rociado
. Rociado minimo 0 %
|-r;l[:I Mas... |-[;|r:I Guardar limpio
e Tiempo de 00:00
- ~ rociado
Tiempo restante  00:00
w ” Intervalo ON 0
- Tiempo ciclo 0
|-|:‘,.:|[:I Parametros de control
i Parada por temp.  5°C
-~ exterior
Iw . Horainicio 07:00:00
w7 Horafin 20:00:00
. Seiniciaa 19 °C
-~ temp exterior
E Rociado 0-100%
Temp ON Ciclo
Calefaccion |I| Temperatura 31,4 °C
del suelo del suelo
1
. Temp.del suelo 32°C
(+ sensor) * ~ seleccionada
s . Calefaccion del 35 %
(- sensor) s

suelo selec.




Uso general Uso avanzado

“& 1. nivel 2. nivel 3. nivel

* - Parada por 0.00 °C

(Control =" -
temperatura il UC T PECKE: _
exlerior) rq%] Mas... [:] lVeCGSIdag de 35 %
calefaccioén del suelo
i . Calefaccion del 0%
+ + suelo minima
Control temperatura
exterior
Reduccioén [i] Reduccién actual 0
nocturna !

Temp. noctur. -2°C

Tl
|-[P|:I Mas... »

Hora de inicio  20:00:00

Hora de fin 07:00:00

Tabla 1: Tabla del menu de temperatura (los valores ajustables estan resaltados en negrita)

2.2.2.1 Temperaturainterior

El 235Pro regula la temperatura interior segin la temperatura seleccionada. La nave se calienta por el
calorgenerado por los animales y, posiblemente, por una planta de calefaccion.

Cuando la temperatura interior es demasiado alta, el 235Pro aumenta la ventilacion para afiadir aire
fresco, y cuando la temperatura es demasiado baja, el ordenador reduce la ventilacion para mantener el
calordentro de la nave.

Para ... ajustar la temperatura, en el ment Temperatura/Temperatura interior

@ Temperatura
interior

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura seleccionada Yy
pulsar

Tenmp. selec.
incl supl.
zz.z*

— ajustar la temperatura mediante el bot6n giratorio

2.2.2.1.1 Compensacién del usuario (produccién por lotes)

Cuando el usuario modifica la Temperatura seleccionada, el cambio se muestra en 235Pro
COMO Una Compensacién del usuario respecto al valor de la curva de temperatura. VVéase
también el apartado 2.2.8.3 sobre curvas del lote.

2.2.2.1.2 Temperatura selec incl. supl.

El 235Pro calcula la necesidad de ventilacion de la nave a partir de la Temperatura
seleccionada. Sin embargo, si el ordenador esta configurado con las funciones temperatura confort
o control de humedad con reduccién de la temperatura, el ordenador efectuard una correccion de la
temperatua seleccionada afiadiendo o sustrayendo unos grados y calculara la ventilacion requerida a
partir de este valor.

2.2.2.1.3 Minimay maxima diaria
Las temperaturas diarias indican la minima y méaxima medida dentro de las ultimas 24 horas.

2.2.21.4 Curvadetendencias
Esta curva indica la evolucion de la temperatura durante las tltimas 24 horas (véase también 2.2.10.5)
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2.2.2.1.5 Temperatura confort

La temperatura confort es una funcién que aumenta automaticamente la temperatura interior para
minimizar los posibles problemas de corrientes de aire en la nave durante la intensa ventilacion.

Cuando en dias calurosos el 235Pro aumenta la ventilacién para mantener baja la temperatura interior,
los animales perciben el entorno como més frio debido a la mayor velocidad del aire en la nave. De la
misma manera que una temperatura de p.ej. 20 °C con calma se percibe mas caliente que 20 °C con
viento.

Para contrarestar el refrigeracion de los animales causado por la mayor velocidad del aire, el 235Pro
aumenta la temperatura interior con la Temperatura confort ajustada. Entonces, la temperatura
interior ird aumentando por este nimero de grados antes que la ventilacién alcance su maximo.
Gracias a este aumento de temperatura, los animales no percibiran la intensa ventilacion como una
corriente de aire molesta.

El 235Pro activa la funcién Temperatura confort, cuando la ventilacion requerida supera el valor
configurado bajo Inicio de ventilacién.

Ejemplo 1: Temperatura confort en produccién continua
Temperatura confort °C

A
B e S
23 Temperatura confort
o 22
Temperatura confort 2 °C
(Ment de 60 %)
configuracién: Inicio
de ventilacion
0 T T T I T »

10 70 80 90 100
Ventilacion %
La Temperatura confort debe ajustarse con el nimero de grados correspondiente al auge de la
temperatura interior deseado antes de que la ventilacién alcance su maximo.

En la produccion por lotes, la temperatura confort puede configurarse como una curva para dos nmeros
de dia. Esto permite incrementar posteriormente la ventilacion para los animales mas pequefios.



Ejemplo 2: Temperatura confort en produccién por lotes

Temp. confort Vent. max.

Dia5 4°C 20% 70 %

Dia 60 2°C 60% 100 %
Temperat‘lﬂra confort °C

4]

24
A T N e e

4T 0 T T NN

2__ ___________________________________________________________________________________
T00 |

0 ; i

: i i >
20 60 100

Ventilacién %
En el menl técnico Servicio/ Parametros de control/ Confort/ Ventilacién confort, el
inicio del confort y de la ventilacion méaxima también se configura con dos nimeros de dia.

Véase también el apartado 2.2.8.3 para la descripcion de curvas del lote.

Para ... ajustar la temperatura confort en el ment Temperatura/Temperatura interior

Temperatura
interior
[il] Temp. min.
en 24h 21.7°C
[l Temp. max.
en 24h 21.7°C
“1 Temperatura
confort 2.0°C
S Uentilacidn

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura confort y pulsar

— ajustar unos grados mediante el bot6n giratorio

.

Y Las corrientes de aire se producen por una combinacion de altas velocidades del aire y temperaturas
L g bajas. Por tanto, la ocurrencia de corrientes de aire en la nave puede deberse a un ajuste demasiado
bajo de la temperatura interior. Sin embargo, estos problemas también pueden surgir a raiz de una
intensa ventilacion en condiciones climaticas de calor. Los animales tienden a alejarse de las zonas
de la nave con corrientes de aire molestas.

2.2.2.1.6 Confort canicula

El confort canicula procede a ajustar la temperatura confort cuando las temperaturas exteriores son
altas todo el dia.

Cuando la temperatura de un intervalo predeterminado (tiempo de activacién) ha superado el
limite establecido (Limite temp exterior), 235Pro cambia el ajuste de confort de la ventilacion.

Esta funcion puede adaptarse a naves porcinas y avicolas respectivamente.



Para ... conectar o

desconectar el confort canicula en el menil Temperatura/Temperatura

interior/Confort canicula

Confort
canicula

LAtras

I Limite temp
exterior 18.0 °C

I Tiempo de
activacion 24 T

Modo Hantener

— girar hasta que quede resaltada la linea Activo, Yy pulsar para conectar
0 desconectar

Temperatura confort

Limite temp. exterior ~ 18°C % / \/ Vv \/\ /\ /\ /\ /\

Ejemplo 3: Confort canicula

Temperatura °C
35

Temperatura exterior

30

AV

ST A—— V—-—-\/—-— - \J--

Limite temp. exterior

15

10

Modo: Quitar

Modo: Mantener © .

Tiempo de activacion Retardo Ajuste

Para naves porcinas, seleccionar el modo Mantenery, para naves avicolas, el modo Qui tar.

Para... configurar

un limite de temperatura que active la funcion en el ment

Temperatura/Temperatura interior/Confort canicula

canicula
LAtras
B‘ Activo

. Linite temp
exterior 18.0 °C
~: Tiempo de
activacion 24 T
Hodo Hantener

— girar hasta que quede resaltada la linea de Limite temp exteriory

pulsar
— ajustar la temperatura girando el botédn

Para... configurar el periodo de tiempo que activara la funcién en el ment
Temperatura/Temperatura interior/Confort canicula

canicula
.Atras
M fActivo
I Limite temp
exterior 180 °C
= Tiempo de

activacion 24 T
HModo Hantener

— girar hasta que quede resaltada la linea de Tiempo de activacién Yy

pulsar
— ajustar la temperatura girando el bot6n




Para ... seleccionar el modo de regulacion de la funcién en el meni Temperatura/Temperatura
interior/Confort canicula

Confort
canicula

_Atras

&ul%ar"

— girar hasta que quede resaltada la linea de
Modo (Mantener/Quitar)y pulsar
— seleccionar girando del botén

AL LIV AL IO (75 3

Modo Mantener

2.2.2.1.7 Ventilacion extra

La ventilacion extra es una funcion que permite aumentar automaticamente la ventilacion para
asegurar el refrigeracién de los animales, incluso con temperaturas exteriores altas.

La ventilacién extra funciona gracias a una reserva de capacidad en la planta de ventilacion,
dimensionada para superar la necesidad de aire calculada para los animales. No es posible reducir la
temperatura interior a un nivel inferior a la temperatura exterior, pero el aumento de la velocidad del
aire en la nave producira un efecto refrescante para los animales.

El Ordenador de control climatico 235Pro activa la funcion de ventilacion extra aumentando
gradualmente la ventilacion a medida que la temperatura interior con ventilacion maxima supere la
Temperatura seleccionada COn un margen superior al configurado para la Temperatura
confort.

Ejemplo 4: Ventilacion extra
Ventilacion Temp. confort  v/entilacion extra
A
A A
130 4--------------------- {----—-------Y -----------
Temperatura 22°C | X
seleccionada | !
o 110 =---========mmmmmm o EERREREEEEEEE T
Temperatura confort 2°C | ,
S e e
Ventilacion extra 2°C 100 ' .
! !
1
:
0T SN } T T T 1 >
22 23 24 25 26 27
Temperatura seleccionada Temperatura °C
La ventilacién extra debe ajustarse con el margen previsto para la subida de temperatura deseada
antes de activar toda la ventilacion.

Para ... ajustar la ventilacion extra en el meni Temperatura/Temperatura interior

@ Temperatura
interior

[ Temp. max.
en 24h 21.7°

~: Temperatura
confort 2.0°

w2 Uentilacion

extra 2°

— girar hasta que quede resaltada la linea ventilacién extra Y pulsar

— ajustar unos grados mediante el boton giratorio

"9 La velocidad del aire es crucial para los animales. Cuanto mas alta la velocidad del aire, mas enfria.
Cuando hace calor, una alta velocidad del aire se percibe como una brisa agradable. Cuando hace
frio, incluso una baja velocidad del aire se percibe como una corriente de aire molesta.
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2.2.2.1.8 Temperatura diferencial

Esta seccidn solo se aplica a naves dotadas de ventilacion natural donde el Ordenador de control
climéatico 235Pro se ha configurado para regular la temperatura interior y la humedad del aire segun el
llamado principio DiffControl (principio de control diferencial). El principio DiffControl se usa
principalmente para naves sin aislamiento.

El principio DiffControl funciona como un principio de control climético alternativo. Contrario a otros
sistemas de control climatico que mantienen una temperatura interior fija, el sistema DiffControl deja
variar la temperatura interior siguiendo la temperatura exterior. Por tanto, el sistema DiffControl
regula la ventilacion de modo que exista una diferencia de temperatura fija, la Temperatura
diferencial, entre la temperatura interior y exterior. Esta diferencia de temperatura, ademas,
influye en la humedad del aire de la have, mantenida en el nivel mas bajo posible por el sistema
DiffControl.

* Temperatura seleccionada (temperatura minima)
* Max. temp. seleccionada (limite de temperatura superior)

* Temperatura diferencial (diferencia entre la temperatura interior y exterior)

Ejemplo 5: DiffControl

Temperatura °C
A DiffControl DiffControl

Control segun
Temperatura 25 °C

1 1 1
: L. I U S

seleccionada maxima ! ! ! !
i i i i
1 1 1 1
1 1 ' 1
Control seglin ! . ! ! Temp. interior !
Temperatugra Temp. diferencial . ! P i
. ;. 1 . 1
seleccionada minima 2°C ! Temp. exterior i !
1 2
: 1

1

!

.
|
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
I
A
I
I
1
1
I
I
I

Tiempo
Con piffcControl, la temperatura interior puede variar entre 2 °C y 25 °C con una diferencia fija
(temperatura diferencial) en relacion con la temperatura exterior. El ordenador de control climéatico 235Pro
mantiene la temperatura interior dentro de esta gama de temperatura.

Para ... ajustar la temperatura diferencial en el meni Temperatura/Temperatura interior

Temperatura

interior

“I Temperatura
confort 2.0°

S Uentilacion
extra 2°

s Temperatura
diferencial

6.0°

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura diferencialy
pulsar

— ajustar unos grados mediante el boton giratorio

Para DiffControl, laMax. temperatura seleccionada Se encuentra arriba del meni de
Temperatura interior.



Para ... ajustar la Temperatura seleccionada maxima en el meni Temperatura/Temperatura
interior

Temperatura
interior

23 Tenperatura — girar hasta que quede resaltada la linea Max. temp. seleccionaday

diferencial

pulsar

— ajustar unos grados mediante el boton giratorio

L’ La humedad en la nave puede deberse a calefaccion o ventilacion insuficiente.

2.2.2.2 Calefaccioén

Esto sélo se aplica para las naves que tienen sistema de calefaccion.

2.2.2.2.1 Conexidon o desconexién del suministro de calefacciéon

Para detener el suministro de calefaccion a la nave, desconectar la funcién calefaccién. Entonces el
235Pro desconecta automaticamente el suministro de calefaccion.

La desconexién manual del suministro de calefaccion sin desactivar la funcién calefaccién en el
235Pro perturba la ventilacion puesto que el ordenador sigue como si la calefaccion todavia estuviera
conectada.

Cuando se desconecta la calefaccion en una nave dotada de sensor de humedad, el 235Pro regulara
automaticamente la humedad del aire segin el principio de reduccién de la temperatura (véase la
seccién sobre Humedad/Principios de control de la humedad).

Para ... conectar o desconectar el suministro de calefaccion en el ment
Temperatura/calefaccién

@ Calefaccion

— girar hasta que quede resaltada la linea Activo, y pulsar para conectar o
desconectar

“1 Temperatura
calefaccion
22.0°

[il] Temp. calef.
inel. zupl.

2.2.2.2.2 Ajuste de latemperatura de calefaccion
Este parrafo sélo se aplica a las naves equipadas con planta de calefaccion.

En los naves dotadas de una planta de calefaccion, el 235Pro regula la temperatura interior en funcion
de la Temperatura seleccionada y un limite inferior de temperatura, la Temperatura de
calefaccién. Gradualmente, el 235Pro suministrara mas calor cuando la temperatura interior baja a
un nivel inferior a la Temperatura de calefaccién.

Hay que tener en cuenta que cuando se aumenta la Temperatura seleccionada, la Temperatura
de calefaccién Se aumentara automatica y proporcionalmente de manera que se mantenga el
mismo intervalo entre los dos ajustes.
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Ejemplo 6: Temperatura de calefaccién

Temperatura °C

A

Temperatura seleccionada 22 Aumento automatico de

I -z

! }calefaocmn cuando se aumenta la

-/ I z .

Temperatura de calefaccion 20 ; temperatura automatica

I

I

I

I

I

i

Si se desea aumentar la Temperatura seleccionada Sin aumentar la Temperatura de calefaccién
hay gue reducir — una vez ajustada la Temperatura seleccionada— |la Temperatura de
calefaccién CON uUn margen correspondiente. La Temperatura de calefaccién ha de ajustarse a la
temperatura minima permitida en la nave.

=
>

Modificacién de la Temperatura seleccionada Hora

Para ... ajustar una temperatura de suministro de calefacciéon en el menu
Temperatura/Calefaccién

i+ Calefaccion

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura calefacciény
i Temperatura pU|SaI‘

calefaccidn

IR — ajustar la temperatura mediante el botén giratorio

[il] Temp. calef.
incl. supl.

2.2.2.2.3 Ajuste de la calefaccion minima

En caso de clima frio, el 235Pro activa la funcion Calefaccion minima. La calefaccion minima puede
minimizar la creacién de hielo en la entrada de aire fresco.

Cuando la temperatura exterior baja a la temperatura ajustada para la Calefaccién minima, €l
235Pro aumenta la calefaccién. La planta de calefaccion se activara utilizando un porcentaje fijo de su
capacidad.

Ejemplo 7: Calefaccion minima
Suministro de calefaccion %
A
50
Calefaccion 20 %
minima 5 20
Calefaccion -5°C
minima activa
0 T } T 1 T T T >
-9 /5 / -3 0
Activar planta de Desactivar planta de Temperatura exterior

calefaccion calefaccion

El ordenador no vuelve a desconectar la planta de calefaccion hasta que la temperatura exterior suba a mas
de 2 °C sobre el nivel de la calefaccién minima activa. De este modo, se evita que la planta de
calefaccidn vuelva a conectarse y desconectarse cuando la temperatura exterior oscila alrededor de la
Temperatura seleccionada..
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Para ... ajustar la calefaccion minima en el menti Temperatura/Calefaccién

@+ Calefaccion

[il Necesidad de . ,

calefaccion — girar hasta que quede resaltada la linea calefaccién minima Y pulsar

8]

R accifn — ajustar un porcentaje mediante el botén giratorio
»i Calef. minima

activa -5°C
) meceidas — girar hasta que quede resaltada la linea calefaccién minima activay
, 0% pulsar
Sl CEllll':)faCDifll’l ; . ] ) ]
= ML — ajustar la temperatura mediante el boton giratorio

activa -5

2.2.2.3 Deshielo
Las presentes explicaciones sélo son validas cuando el sistema cuenta con una funcion de deshielo.

Cuando las temperaturas exteriores son bajas, la funcion de deshielo permite regular la ventilacion al
Intervalo de ciclo para evitar la formacidn de hielo en la entrada de aire.

El 235Pro activa el deshielo cuando la temperatura exterior cae por debajo del valor establecido para
el Deshielo activo.

Ejemplo 8: Activacion del deshielo

Desactivacion del deshielo
Deshielo activo - 10 °C /

ON

OFF 1 >
-10 -8 0 10
Temp. exterior °C

Bajo peshielo activoindicar la temperatura exterior que ha de registrarse antes de que el 235Pro active
la funcién de deshielo.

El 235Pro regula la salida de aire seglin el Intervalo de ciclo. Durante la instalacién (mend
Configuracién/Instalacién), elegir el modo de regulacion de la entrada de aire entre los cuatro
posibles:

1) Intervalo de ciclo: el obturador de la entrada de aire queda regulado por el intervalo de ciclo

2) Parada obturador: el obturador de la entrada de aire permanece en su posicion actual sea
cual sea el nivel de ventilacion

3) Solo abierto: el obturador de la entrada de aire permanece en su posicion actual, pero puede
abrirse mas si aumenta la necesidad de ventilacion.



Ejemplo 9: Modos de control de la entrada y salida de aire para el deshielo

Entrada de aire %

A
Posicion max. 157 - ) )
P B P B S6lo abierto
10 Fo====—————=——= = .

Ank aaNl N N Intervalo de ciclo
Posicién min. sl 1 - Parada obturador

L
Tiempo

Salida de aire %
A

15 R E—— R Intervalo de ciclo

Demanda actual

10 T

5+

'

Tiempo

En el menu de servicio, la funcién de deshielo puede ajustarse para parar a 100% la ventilacion
durante un intervalo de ciclo, p.ej. un breve periodo de 2 minutos. Esto también contribuye a evitar la
formacion de hielo en las entradas de aire.

Para ... ajustar un limite para la temperatura exterior en el men(i Temperatura / Deshielo

At Deshielo

_Atras — girar el botén hasta que quede resaltada la linea Deshielo activoy

. Deshielo

activo —10°C pulsar

— girar el bot6n para elegir una temperatura

2.2.2.4 Combi Diffuse Entrada

En las naves con ventilacién Combi-Diffuse, 235Pro puede abrir las entradas de techo a cierta
temperatura interior o exterior o0 a una determinada combinacién de ambas. También pueden abrirse
gradualmente las entradas siguiendo una curva de cuatro puntos.

Para la temperatura interior, ingresar el valor que ha de afadirse a la Temperatura seleccionada,
y para la temperatura exterior, ingresar el valor de temperatura absoluta. Ademas, en la produccion por
lotes, la temperatura exterior puede configurarse como una curva.

Para... ajustar una temperatura para la Entrada Combi-Diffuse en el meni Temperatura/Combi-
Diffuse entrada

Combi-Diffus
i entrada

.U N— — girar hasta que la Temperatura int./ext. limite quede resaltada;y
2 Temp. int. linite

0.0 °C pulsar

— girar para ajustar el valor deseado y pulsar



Ejemplo 10: Combi-Diffus Entrada e — temp. interior ajustada
Temp. int. °C

27

Temp. 22°C

seleccionada o
Temp. Comfort. 2°C 5 ]

Temp. int. limite 2°C

24

23+

22+

214

I
|
I
|
|
|
|
|
|

4
|
1
|
I
|
|
1
|
1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
0
I
|
1
|
|
I
|
|

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
!

Tiempo

Comfort

se vuelve a cerrar en cuanto la temperatura ha bajado de 1,5° C.

exterior esta a 1° C por debajo de la temperatura seleccionada.

La entrada se abre

La entrada se cierra

La entrada se abre cuando la temperatura interior excede 1a Temperatura seleccionada +
Temperatura Confort con el nimero de grados establecido en Temp. interior limite. Laentrada

Para el ajuste en funcion de la temperatura exterior, la entrada se vuelve a cerrar cuando la temperatura

Linite Comhi-
Diffuse

aumentando conforme suba la temperatura.

En la produccion por lotes, la temperatura exterior puede configurarse como
una curva con cuatro puntos, de modo que la apertura de las entradas vaya

Véase el menll Produccién/ Curvas del lote/ Limite Combi-

Dia Temk_ext |

Diffuse.

188 of

Véase también el apartado 2.2.8.3 sobre curvas del lote.




2.2.2.4.1 Apertura infinitamente variable de entrada combi-diffuse

Ejemplo 11: Entrada Combi-Diffuse- apertura infinitamente variable en funcién de la temperatura
interior y exteriror
Apertura entrada %

A
100
90
Limite temp Entrada
2,0°C 10 % 60
25°C 60 %
3,0°C 90 %
3,1°C 100 %
10
0 t t t >
0 1 2 25 331 4 5

Limite temp °C
Las entradas infinitamente variables pueden abrirse gradualmente segln los cuatro puntos de la curva. Los
limites de temperatura se configuran como el diferencial de temperatura respecto al limite de temperatura
interior o exterior, respectivamente. El primer punto de la curva del limite de temperatura interior se
corresponde con el Limite temp interior.

Durante el ajuste de temperaturas interior y exterior, la entrada esta cerrada siempre que la temperatura
exterior no supere el limite de temperatura exterior. Si excediera este limite, la entrada se ajustaria
segun el limite de temperatura interior.

Ejemplo 12: Entrada Combi-Diffuse — apertura reducida infinitamente variable a altas temperaturas

exteriores
Apertura entrada %
A
100
Limite temp Entrada
2,0°C 10 %
35°C 100 %
o 50
4,0°C 100 %
45°C 50 %
10 d
0 t } t t >
0 1 2 3 35 4 45 5

Limite temp °C

Para incrementar la velocidad del aire, ajustar la apertura reducida infinitamente variable cuando las
temperaturas son altas.




Para... configurar el limite de temperatura interior que permita una apertura gradual de la entrada
combi-diffuse en el menll Temperatura/Entrada Combi-Diffuse

Entrada Comhi-
Diffuse

.Atras
2 Limite temp. int. — girar hasta que quede resaltada la linea de Apertura variable Y
3.0 °C
ulsar
~ Apertura P
variable — configurar los cuatro valores de la curva
[[] Entrads Combi-
Diffuse a0 %

2.2.2.5 Refrigeracion
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con planta de calefaccion.

El refrigeracion se usa en naves en las que no es posible reducir suficientemente la temperatura
interior mediante la ventilacion. En comparacion con la ventilacion, el refrigeracion cuenta con la
ventaja que es capaz de bajar la temperatura interior a un nivel inferior a la temperatura exterior. Por
otro lado, el refrigeracién generara un aumento de la humedad del aire en la nave.

El 235Pro activa el refrigeracion cuando la temperatura interior supera la Temperatura
seleccionada CON Un margen superior a los ajustes de Temperatura conforty
Refrigeracién en conjunto.

Ejemplo 13:  Refrigeracion

Refrigeracion %

A

100

. t . Ventilacion extra ~ P-Banda
emperatura
seleccionada 50 -
Temperatura confort 2°C T fort T fi .
S R emp. confor emp. refrigeracion

Ventilacion extra 2°C p P A g P A g i
Temperatura de 25°C _
refrigeracion % T T T T T J T T >

22 23 24 25 26 27 28 29

! i

Temperatura seleccionada Conexion ventilacion extra
El Refrigeracién debe conetarse después de la Ventilacién extra para evitar excesiva humedad en
la nave. Por tanto, el nimero de grados necesarios para activar el Refrigeracién ha de ser mas alto que
el dela ventilacién extra.

Para ... ajustar el en el ment Temperatura/Refrigeracién

1 Refrigeracion

. .Atras

[il] Demanda de
refrigeracidn

0%

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura refrigeraciény
pulsar

. Temperatura
refrigeracior
Z2.0°C

— ajustar la temperatura mediante el boton giratorio




2.2.25.1 Ajuste del limite de humedad para el refrigeracion

La combinacion de una alta temperatura interior y alta humedad del aire puede resultar
letal para los animales. Puesto que el refrigeracion hace aumentar la humedad en la nave,
el 235Pro desconectaré el refrigeracion cuando la humedad supera el nivel establecido
para Desconectar refrigeracién (normalmente un 75-80 %).

En el dltimo 10 % de HR (p.ej. de 75 a 85 %), la refrigeracion maxima se reduce
gradualmente de 100 a 0 %.

Para ... ajustar un limite de humedad para el refrigeracion en el mend
Temperatura/Refrigeracién

1 Refrigeraciom

“ Temperatura A
sl — girar hasta que quede resaltado Desconectar refrigeraciény pulsar
e Descnnectér

7 refrigeracion — elegir un porcentaje mediante el boton giratorio
B85

2.2.2.5.2 Parametros de control de la refrigeracion

Refrigeracion durante un periodo limitado

Se puede limitar el funcionamiento de la refrigeracion durante un periodo determinado. La
refrigeracién se puede desconectar durante la noche, por ejemplo.

Para... limitar la refrigeracion durante un periodo de tiempo determinado, abrir el

menu Temperatura/ Refrigeracién/ Parametros de control Y

Paranetros de
o control

LAtras
=+ Hora inicio

— girar el boton hasta que la 1inea Hora inicio quede resaltada;y

0o:00

I Hora fin 0000 pulsar

.. P~Banda 28 °C . ) -

%% Tiempo ciclo — girar el boton para seleccionar una hora
180 =.

X1 HMin. fun ..
La Hora f£in Se selecciona de la misma forma.

En nuestros talleres hemos ingresado parametros idénticos para la Hora inicio Yy la Hora
£in; esto significa que la refrigeracion esta activada todo el tiempo.

Banda P de refrigeracion
La banda P indica el aumento de temperatura que hace pasar el sistema de refrigeracion de 0 a 100%
(véase también el Ejemplo 9).

Para... ajustar la banda P, abrir el

menU Temperatura/ Refrigeracién/ Parametros de control Y

Parametros de
@ control
WAtras
g s : . ]
“ foraimelo - o — girar el boton hasta que la linea de la P-Banda quede resaltada, y pulsar
! Hora fin 00:00

MNN=TTPRNPORY @ — girar el boton y seleccionar el nimero de grados deseado
-»: Tiempo ciclo

180 s.
1 Min. fun ..

2



Configurar una secuencia de refrigeracion

El 235Pro ajusta la refrigeracion segn une secuencia de ciclo. El Tiempo de ciclo es el total de
los tiempos ON+OFF de refrigeracién. EI 235Pro calcula el tiempo ON (EN MARCHA) de la
refrigeracion a partir de un requisito determinado de refrigeracion.

Para... ajustar la secuencia de refrigeracion, abrir el
menU Temperatura/ Refrigeracién/ Parametros de control y

Parametros de
control
=+ Hora inicio

— girar el botdn hasta que la linea Tiempo de ciclo quede resaltada, y
pulsar

o Ti icl . , . . .
e TR e — girar el boton y seleccionar el periodo de tiempo deseado
2 Min. funcio—

namiento

Min. funcio-namiento

Las puestas en marcha y las paradas frecuentes desgastan el relé. Para mayor duracion del
relé, se puede ajustar en el 235Pro un Min. funcio-namiento que sera el periodo minimo
en que funciona el relé.

Para... ajustar el tiempo de marcha minimo, abrir el
menl Temperatura/ Refrigeracién/ Parametros de control Y

Parametros de
control
- Hora inicio

— girar el botdn hasta que la linea Min. funcio-namiento quede

33i Hora fin - 0B:0 resaltada, y pulsar

i P-Banda 2.0 °
I Tiempo ciclo
180
I Hin. funcio—
namiento

— girar el boton y seleccionar el periodo de tiempo deseado

2.2.2.5.3 Limpiezade las boquillas

Para mantener limpias las boquillas, el 235Pro puede activar la limpieza alta presion
independientemente de la refrigeracion requerida en la nave. Por lo que la refrigeracién puede
funcionar durante un periodo de tiempo determinado (Tiempo oN) con intervalos fijos.

Si el periodo de refrigeracion tiene una duracion limitada, por ejemplo la noche, la limpieza de las
boquillas no funcionara durante dicha limitacion.

Para... ajustar una secuencia de limpieza de las boquillas, abrir el
menu Temperatura/Refrigeracién/Limpieza de las boquillas Y

Limpieza
@ hoquillas

— girar el boton hasta que la linea Tiempo de intervalo quede resaltada;
y pulsar

- Intervalo ON

sazems  —> girar el boton y seleccionar el periodo de tiempo deseado

El Tiempo oN se selecciona de la misma forma.



2.2.2.6 Rociado
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con equipo de rociado.

El rociado tiene un efecto refrescante para los animales y regula su comportamiento y su distribucion
en la nave.

Se puede ajustar el ciclo de rociado de manera que funcione segln la temperatura interior y exterior
y/o la hora. La funcidn puede conectarse o desconectarse.
2.2.2.6.1 Conexion o desconexién del rociado

Para ... conectar o desconectar el rociado en el ment Temperatura/Rociado

Rociado

— girar hasta que quede resaltada la linea Activo, y pulsar para conectar o

[l Mecesidad de

rociads 0% desconectar
-~ Rociado
minino B

1 Parada por

2.2.2.6.2 Ajuste del rociado minimo

La funcion de rociado minimo permite que el equipo de rociado funcione a un porcentaje fijo de su
capacidad. La funcion sirve, p.ej., para regular el comportamiento de los animales, modificando su

distribucién en la nave. Sin embargo, en la mayoria de los casos el nivel de Rociado minimo Sera
del 0 %.

Para ... ajustar el rociado minimo, girar en el meni Temperatura/Rociado

1 Rociado

. .Atras
M Activo
[il Necesidad de

rociado 0%
. Rociado

minino
» Parada por

— hasta que quede resaltada la linea Rociado minimo Y pulsar

— elegir un porcentaje mediante el boton giratorio

2.2.2.6.3 Guardar limpio

La funcion de cuardar limpio activa las boquillas durante un periodo de hasta 99 horas.
Esta funcidn tiene su propio tiempo de ciclo que se afiade a la funcion de rociado normal
calculada a partir de la temperatura interior.

Para... ajustar el periodo de tiempo en que se activara esta funcién, abrir el
men( Temperatura/Rociado/Guardar limpioVy

it Guardar limpio

— girar el botdn hasta que la linea Tiempo de rociado quede resaltada; y
pulsar

[l Tiewpo restante
00:00 him

¢ Intervalo ON — girar el botén y seleccionar el periodo de tiempo deseado
00:00 ms
i Tiempo ¢ ..

Poner la secuencia de la funcion en Tiempo ONY Tiempo de ciclo.
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2.2.2.6.4 Secuenciaderociado

Rociado segun la temperatura interior

El rociado se inicia automaticamente cuando la temperatura interior excede el limite de temperatura
ajustado. El rociado aumenta automaticamente cuanto méas sube la temperatura.

Ejemplo 14:  Rociado segun la temperatura interior
Rociado %
A Temperatura a 100 %: 25 °C
A
100 + .(
- I
Temperatura 22°C 80 E
seleccionada i |
Temperatura a 0 0,5°C | |
Temperatura a 100 3,0°C i !
40 |
- I
20 - Temperaturaa 1 %: 22,5 °C
- S
—\\ T T T T i T T | —
19 20 21 /22 23 24 25 26
Temperatura seleccionada Temperatura interior
La funcién debe ajustarse al margen con el que la temperatura ha de superar la Temperatura
seleccionada antes de iniciarse el rociado Si se desea un rociado independiente de la temperatura
interior, se puede descartar esta funcién ajustando la Temperatura a x %$ap.ej. -1 °C.

"9 El rociado aumenta la humedad del aire en la nave por lo que se produce un efecto refrescante. Por
tanto, el consumo de calefaccion se incrementa cuando se usa el rociado para regular el
comportamiento de los animales.

Limites del rociado
Los demas ajustes del menu de rociado pueden funcionar como condiciones iniciales que han de
cumplirse para comenzar el rociado.

El rociado so6lo puede iniciarse cuando la temperatura exterior excede el valor Parada por
temperatura exterior, Yy solo dentro del periodo fijado.

No obstante, es posible configurar un limite de temperatura exterior adicional, que active el rociado
también fuera del periodo seleccionado si la temperatura interior es lo bastante alta.



Ejemplo 15:  Rociado segun la temperatura exterior

Rociado %
A
40

Rociado min 20 % 20 4<4— Rociado minimo
Parar rociado 10°C

T T T T T T 11 T T T T >
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Temperatura exterior °C
Si se desea un rociado independiente de la temperatura exterior, esta funcién puede desconectarse bajando la
funcién Parada por temperatura exterior a p.ej. -10 °C.

Para ... limitar el rociado en el menti Temperatura/Rociado/Parametros de control cuando
las temperaturas exteriores son bajas

Paradnetros de
control

A e e — girar hasta que quede resaltada la linea Parada por temperatura

temp. ext. 5 3
L U exterior y pulsar

I Temp. a 100 %
3.

— ajustar la temperatura mediante el botén giratorio

2 Hora inicio

B

Ejemplo 16:  Rociado controlado por la hora

Rociado %

40
Rociado min 20 % 20
Hora de inicio 08:00 h:m
Hora de parada 20:00 h:m

I I I I I 1 I I I I I I I I I I I T 1 I I I ;
0 2 4 6 8§ 10 12 14 16 18 20 22 24
Hora

Si el rociado ha de funcionar continuamente, la funcion puede descartarse asignando el mismo valor a la
Hora de inicioyla Hora de parada.




Ejemplo 17:  Rociado programado por horas y seglin temperatura exterior

Temperatura exterior

20 L= - = N
""""""" ;‘:'—\I""""'“""““““““““'“r““'
Iniciar a temp. 18°C . : AN
exterior. 1w " ! P
Rociado min. 20 %
Iniciar a 08:00 h:m
Pal’al’ a 2000 h:m 1 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 I I T T T T T 1 I I >

Tiempo
El rociado continGia después de la hora programada para su detencién cuando la temperatura exterior supera
el limite establecido.

El rociado segun temperatura exterior sélo se inicia cuando se exceden los limites establecidos para la
temperatura interior.

Para ... limitar el rociado dentro de un intervalo de tiempo en el ment
Temperatura/Rociado/Parametros de control

Paranetros de

control

i Parada por
temp. ext. 5 "

i Temp. a 1z 0.5

i Temp. a 100 »

— hasta que quede resaltada la linea Hora inicio Y pulsar

— definir una hora mediante el botén giratorio

=2 Hora inicio

-2 Hora fin

La Hora fin Se selecciona de la misma forma.

Para ... configurar un limite méximo para la temperatura exterior, que activara el rociado incluso en
el intervalo de parada en el menl Temperatura/Rociado/Parametros de control

Parametros de

control
LAtras
I Parada por
tenp. ext. 5 °C
*+! Hora inicio

— girar hasta que quede resaltada la linea de Se inicia a temp
exterior y pulsar

07:00 . . L,
: Hora fin  20:00 — configurar la temperatura girando el botén

: 3e inicia a temp

exterior 19 °C



Ajuste del intervalo de rociado

El rociado puede ajustarse para funcionar con mas frecuencia y durante intervalos mas prolongados
segin haga més calor en la nave.

Ejemplo 18:  Intervalo de rociado: Intervalo ON y intervalo de ciclo

Rociado % Temperatura °C
A A
110 L3t 230
Temp. 22°C 01:1/
seleccionada \
Intervalo 00:00:30 01:00
ON 0%
Intervalode  00:45:00
ciclo 0% 00:45
Intervalo 00:03:30
ON 100 % .
Intervalo de  00:30:00 00:30 225
ciclo 100 % O T T T T T T T T T T
45 90 135
N AL AL A
N
45 41 38 34

Hora (minutos)

Rociado 100 % significa que el rociado funciona al maximo, y no que la planta funciona continuamente.

Para ... ajustar el intervalo de rociado en el menii Temperatura/Rociado/ Parametros de

control

Parametros de

control

»: Parada por
temp. ext. 5°C

2 Hora inicio

07:00
%2 Hora fin  20:00
I Se inicia a temp
exterior 19 °C

~~ Rociado 0-100:x

Temp

oN 00200
ciclo 04:10:00

— girar hasta que quede resaltada la linea Rociado 0-100% Yy pulsar

— girar y pulsar para configurar cada punto de la curva




2.2.2.7 Calefaccion del suelo
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con calefaccion del suelo.

La calefaccion del suelo se usa p.ej. en naves con cochinillos donde contribuye a regular la
distribucion de los animales en la nave y, ademas, ahorra energia, ya que resulta mas econémica que el
calentamiento de todo el aire de la nave.

El 235Pro controla la calefaccion del suelo con o sin sensor de la temperatura del suelo. Si el sistema
incorpora un sensor, el ordenador mantendré fija la temperatura del suelo. Sin sensor el ordenador
suministra calor con un porcentaje fijo de la capacidad de la planta.

Ejemplo 19:  Calefaccion del suelo con sensor de temperatura

Calefaccion del suelo %

100 ?
Temperatura del 30°C 50 Calefaccion del suelo seleccionada
suelo /
0 Y T T ] 2 4 | | >
26 27 28 29 30 31 32

I >

33 34
Temperatura del suelo °C

2.2.2.7.1 Ajuste de latemperatura del suelo con sensor de temperatura

Para ... ajustar la temperatura del suelo en el menti Temperatura/Calefaccién suelo

1+ Calef. suelo

WAtras
[l Temperatura del
suelo -39.5 °
-2 Temp. suelo
seleccionada
20.0
[[] Demanda de
calef. suelo 0%

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura suelo
seleccionada Y pulsar

— ajustar la temperatura mediante el bot6n giratorio

2.2.2.7.2 Ajuste de latemperatura del suelo sin sensor de temperatura

Ejemplo 20:  Calefaccion del suelo
Calefaccion del suelo %
100

Necesidad de 50

calefaccion del suelo % 50 £§
0

e

La necesidad de calefaccion del suelo baja del 50 % al 45 % Hora




Para ... ajustar la calefaccion del suelo en el men(i Temperatura/Calefaccién suelo

Calef. suelo

> Calef. suelo

D letcimda — girar hasta que quede resaltada la linea calefaccién suelo
seleccionada Y pulsar

Demanda de
calef. suelo
I Calef. ninima

suelo 7

2.2.2.7.3 Ajuste de la calefaccion del suelo minima

La calefaccion del suelo minima, usada con el control térmico de la calefaccion del suelo (con sensor),
permite que la planta de calefaccion del suelo funcione como minimo con el porcentaje ajustado de la
capacidad de la planta. De esta manera, aunque la temperatura del suelo sea mas alta que la
Temperatura del suelo seleccionada, la planta continuard suministrando calefaccion al
suelo.

La calefaccion del suelo minima permite mantener cierta calefaccion en el suelo de la nave y, por
tanto, influir en la distribucion de los animales.

Para ... ajustar la calefaccion del suelo minima en el ment Temperatura/Calefaccién suelo

Calef. suelo

=i Calef. suelo
seleccionada

— girar hasta que quede resaltada la linea Calefaccién minima suelo Yy
pulsar

[il Demanda de

calef, suelo 0
2 Calef. ninima
suelo

— elegir un porcentaje mediante el boton giratorio

2.2.2.7.4 Calefaccién del suelo limitada por la temperatura exterior

Esta funcion esta prevista para las zonas en que las altas temperaturas diurnas permiten apagar la
calefaccion del suelo durante el dia. Cuando la temperatura exterior excede este valor, el 235Pro
desconecta la calefaccion del suelo.

Para... controlar la calefaccion del suelo mediante la temperatura exterior, abrir el
menl Temperatura/Calefaccién suelo Yy

Calef. suelo

I Calef. suelo min
activa 10
[[] Temperatura
exterior  100.0
Control
temperatura
exterior

— girar el botdn hasta que la linea Control temperatura exterior
guede resaltada (bajo Mas), y pulsar para activar

Para... ajustar la temperatura exterior que desconecta la calefaccion del suelo, abrir el
menl Temperatura/Calefaccién sueloy

i+ Calef. suelo

[il Temperatura
exterior  100.0
& Control
temperatura
exterior

~: Parada por — girar el botdn y seleccionar el nimero de grados deseado

— girar hasta que la linea Parada per temperatura ext. quede resaltada,
y pulsar

temnp. ext.
20,



2.2.2.8 Reduccion de lanocturna

La reduccion de la temperatura nocturna permite bajar la temperatura interior cada noche durante un
intervalo establecido y asi fomentar el comportamiento normal de los animales. La reduccion de la
temperatura interior influye en el ritmo de vida normal de los animales. Ademas, el nivel de
ventilacion sera relativamente superior, lo cual aumenta la calidad del aire.

Cuando la funcioén esté activada, el display indica la reduccion de temperatura nocturna actual. La
funcion no puede activarse cuando Ila nave esta puesta como nave vacia.

Ejemplo 21:  Reduccion de la nocturna

Temperatura interior

A

Temperatura 22°C ]

- 22 -
seleccionada N
Hora inicio 20:00:00
Hora fin 07:00:00 20 1 ' . '
Temp. nocturna 2°C . \ N\

:
} i | — '
20:00 21:00 06:30 07:00

Hora
La temperatura interior bajaré gradualmente hasta la temperatura nocturna deseada durante el intervalo
configurado para la reduccion de temperatura.

Para ... conectar la reduccion de temperatura nocturna en el menti Temperatura

Reduccion

) nocturna
LAtras

) Reduceiém sctual — —  gijrar hasta que quede resaltada la linea Temperatura nocturnay pulsar

=2 Temp. noctur.

[klgd — girar para configurar una temperatura

0o:00
2 Hora fin 0O:00

-»> Hora inicio

Para ... ajustar el intervalo en que se baja la temperatura nocturna en el ment
Temperatura/Reduccién nocturna

S—
®  nocturna.
LAtras . ;
I Eedmesin exemel — girar hasta que quede resaltada la linea Hora inicio Y pulsar
0.0 *C
I Temp. noctur.

— girar para configurar una hora

-2 Hora inicio

-~ Hora fin 00:00
La Hora fin se selecciona de la misma forma.

Esta funcion sirve para bajar la temperatura nocturna, pero también puede programarse para funcionar
a cualquier otra hora y para dejar subir la temperatura (ajustando el valor con una cifra positiva).

En caso de produccion por lotes, la funcion puede ajustarse a bajar automaticamente la temperatura.

Para configurar una curva de reduccion de la temperatura nocturna, véase el menl Produccién /
Curvas del 1lote.



2.2.3 Humedad

Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con sensor de humedad.

p “‘ Uso general Uso avanzado
. 1. nivel 2. nivel

Activo

Humedad actual 74 % RH

=N

% . Humedad 75 % RH
" seleccionada
>+ . Humidificacién 45 % RH
" " seleccionada
Demanda de 0%
humidificacion
Mas... |I| Min. humedad en 24h 72 %

o0 [

|I| Max. humedad en 24h 76 %

Tabla 2: Tabla del mend de humedad (los valores ajustables estan resaltados en negrita)

El 235Pro regula la humedad del aire de la nave segun la humedad seleccionada. La humedad del aire
en la nave proviene tanto de los animales, los piensos, el agua potable y el estiércol como de las
funciones de rociado, refrigeracion y humidificacion.

Cuando la humedad del aire excede el valor de la Humedad seleccionada, el ordenador aumentara
la ventilacion para reducir el nivel de humedad. Cuando la humedad del aire es inferior al valor
configurado, el ordenador primero reduce la ventilacién para aumentar el nivel de humedad y luego
activa la humidificacién, si la nave esta equipada con un equipo de humidificacién.

2.2.3.1 Control de humedad

2.2.3.1.1 Conexidén o desconexiéon del control de humedad

Cuando el control de la humedad esta desconectado, el 235Pro regula la ventilacion exclusivamente en
funcion de la temperatura interior.

Para ... conectar o desconectar el control de humedad en el ment de Humedad

SiHumedad

Activo
[l Humedad

actual 75
2 Humedad
seleccionada

— girar hasta que quede resaltada la linea activo, y pulsar para conectar o
desconectar



2.2.3.1.2 Ajuste de la humedad del aire

Para ... ajustar la humedad del aire en el men(i de Humedad

oy

AiHumedad

. .Atras
M Activo
[l Humedad

actual 75%
%2 Humedad

seleccionada
75%

— girar hasta que quede resaltada la linea Humedad seleccionada Y pulsar

— elegir un porcentaje mediante el boton giratorio

Y La modificacion del nivel de humedad de la nave es un proceso largo. Por eso, para modificar el

g ajuste de humedad, hay que comenzar ajustando la Humedad seleccionada un 2-4 %. Esperar
12-24 horas para evaluar si el resultado es satisfactorio. En caso de duda sobre el ajuste de humedad,
contactar con el consultor.

2.2.3.2 Humidificacion
Esta seccion solo se aplica a las naves equipadas con equipo de humidificacion

La humidificacién aumenta la humedad del aire en la nave pulverizando agua en el aire. Es importante
mantener cierta humedad del aire para evitar, p.ej., que se desequen las membranas mucosas de los
animales.

El 235Pro aumenta la humidificacion cuando la humedad del aire esta por debajo del valor de la
Humidificacién seleccionada.

Ejemplo 22:  Humidificacion

Humidificacion %

A
100
Humidificacion 45 %
seleccionada
50
0 Y T T L B — T T >

T T
45 50 60 70 80 90
f Humedad del aire %
Humidificacion seleccionada
Cuando la temperatura interior se encuentra a 2 °C bajo la Temperatura seleccionada el 235Pro esta
ajustado en fabrica para limitar la humidificacion. La humidificacion se corta a partir de los 3 °C. Esto evita
gue la humidificacién haga bajar mas la temperatura.




2.2.3.2.1 Ajuste de la humidificacion

Para ... ajustar la humidificacion en el ment de Humedad

@ A4Humedad
%t Humedad — girar hasta que quede resaltada la linea Humidificacién seleccionada

seleccionada

75% y pulsar

2 Humidific.

seleceionada — elegir un porcentaje mediante el botdn giratorio
“

[i] Demanda

Ejemplo 23: Humedad del aire y humidificacion seleccionada
Humidificacion/ventilacion %
A
100
Humedad 75 %
seleccionada Humidificacion
Humidificacion 45 %
seleccionada 35 -
Ventilacion minima 10 % / z Z Z 33 4
/Ventllacmn
SO
0 f 1 T ™ — 4
45 % 75 % Humedad del aire
relativa %
Humidificacion seleccionada Humedad seleccionada
Debe existir al menos un 5% de margen entre la Humedad seleccionada Y la Humidificacién
seleccionada para evitar cambios continuos entre ventilacion y humidificacion.

Y La humedad del aire no tiene la misma importancia para los animales que la temperatura y la

Q) velocidad del aire ya que la humedad no influye en su bienestar hasta pasado un periodo prolongado.
Sin embargo, un clima seco genera condiciones menos propicias para la propagacion de virus y
microorganismos.

2.2.3.3 Curvade tendencias

Esta curva indica la evolucién de la humedad durante las Ultimas 24 horas (véase también 2.2.10.4.)

2.2.3.4 Principios de control de humedad

Al configurar el 235Pro hay que elegir entre dos principios diferentes para regular la humedad en la
nave: Control de la humedad con calefaccion o control de la humedad con reduccion de la
temperatura. En la rutina diaria, cualquiera que sea el principio elegido, la humedad se ajusta
Gnicamente mediante la funcién de Humedad seleccionada.

2.2.3.4.1 Control de la humedad con calefaccion

Cuando el 235Pro esta configurado segun el principio de control de la humedad con calefaccion,
reducira un nivel de humedad demasiado alto aumentando gradualmente la ventilacion. La mayor
aeracion hace bajar la temperatura interior. Para mantener la Temperatura de calefaccién, la
planta de calefaccion suministrara gradualmente més calor.

El control de la humedad con calefaccion permite mantener la humedad de la nave al nivel de la
humedad seleccionada para la nave. Por tanto, este principio es preferible aunque requiere un mayor
consumo térmico.

2



Ejemplo 24:  Humedad de la ventilacién con calefaccién

Ventilacién %

A

354
Humedad 75 %
seleccionada
Ventilacién minima 10 % 10
(Men de configuracion: 35 %) 0 T T T T T T 1 >
Humedad de ventilacion 75 Humedad relativa %
max. Pl

Humedad seleccionada

Si se desconectala calefaccion y el 235Pro funciona con control de la humedad con calefaccién, el ordenador
pasa automaticamente al otro principio de control de la humedad, la reduccion de la temperatura.

.t

"9 Cuanto mas bajo el ajuste de humedad, mas fuerte sera la reaccion de la ventilacion y el suministro
L’ de calefaccidn. Por tanto, un ajuste bajo de humedad puede conllevar un alto consumo de energia
para la ventilacion y la calefaccion

2.2.3.4.2 Control de la humedad con reduccidn de la temperatura

El 235Pro puede configurarse segun el principio de control de la humedad con reduccién de la
temperatura cuando los animales pueden soportar una bajada de temperatura a un alto nivel de
humedad del aire. Esta funcién reduce el consumo de calefaccion en la nave, pero no permite
mantener la humedad del aire en el nivel de humedad seleccionada.

Reduccién de latemperatura con calefaccién

Cuando el 235Pro funciona segun el principio de control de la humedad con reduccién de la
temperatura, el ordenador compensara un nivel de humedad demasiado alto con reducir la temperatura
interior unos grados (Deduccién).

En consecuencia, a temperaturas mas bajas el 235Pro aumentaré la ventilacion y, por tanto, la rotacion
del aire. La temperatura interior se reduce y la ventilacion bajara al nivel de la ventilacion minima para
limitar la pérdida de calor ocasionada por la ventilacion. Si no es suficiente para mantener la reducida
Temperatura de calefaccién, el ordenador suministra gradualmente mas calefaccion.

Reduccion de la temperatura sin calefaccion

Una vez desconectada la calefaccion, el 235Pro regula automéaticamente la humedad del aire segun el
principio de reduccion de la temperatura.

El procedimiento de control de la humedad es el mismo que el de calefaccién hasta el momento en que
la ventilacion queda al nivel de ventilacion minima. Luego, sin calefaccion, la temperatura interior
podra continuar bajando hasta un nivel inferior a la Temperatura de calefaccién.



Ejemplo 25:
Temperatura 22 °C
seleccionada
Humedad 75 %

seleccionada
(Men de configuracién: 2 °C)
Deduccion

Temperatura interior °C

20

Control de la humedad con reduccion de la temperatura

Temperatura seleccionada

ot N

N~ !

21 Deduccion de bajada de temperatura {:
I

I

-
I T I T I T I T T 1 T »

0 10 20 30 40 50 60 70 75 80 9% 100

Humedad seleccionada

Por cada 5 % que la humedad del aire excede la humedad seleccionada, el ordenador de control climético
235Pro reduce la temperatura de 1 °C.

9 El control de la humedad neutraliza la mala calidad del aire y contribuye, ademas, a asegurar una

g buena cama de paja. Si el aire y la cama de paja son de buena calidad, se puede aumentar el ajuste de
humedad y por lo tanto ahorrar calefaccién Por otro lado, con aire y cama de paja de mala calidad se
requiere un ajuste de humedad mas bajo.




2.2.4 Sensor adicional

Operacién ordinaria
o
.

ler nivel

Sensor CO2
Sensor de presion
Sensor NH3
Sensor 02

Sensor de temperatura

(=] =] B = B =

Sensor de humedad

3000 ppm
20 pa

0 ppm

0 ppm
22,0 °C
74,0 %

Tabla 3: Presentacion del menu del sensor adicional

Esta seccion solo se aplica a las naves equipadas con sensor adicional.

En el menl sensor adicional se puede ver lo que el 235Pro registra en el sensor adicional

instalado.

El sensor puede conectarse para COz, la presion, NHs, Oz, la temperatura o la humedad. 235Pro admite
la conexién de un sensor adicional. Los textos de los menUs del Sensor adicional dependen del

tipo de sensor adicional instalado.

Para... Ieer el valor actual registrado en un sensor adicional, hay que abrir el menii Sensox

adicional,

A Sensor adicion.

Atras

[i] Sensor CC:

— y leer lo que registra el sensor.




2.2.5 Alarmas

m) Uso general Uso avanzado
1. nivel 2. nivel

Al armas activas Nombre Fallo entrada de aire

Valor -0.0

ON 10.11.14 12:19:08

REC 10.11.14 12:20.50
Al armas anteri or Nombre Fallo entrada de aire

Valor -0.0

ON 10.11.14 12:43:00

REC 10.11.14 12:50.35

OoOFF e

Limites de alarma

L] Alarmas no

mantenidas
1 ’ .
- Limite de temperatura alta 3 °C
% Alarma de i P
temperatura E‘ Alarma de temperatura baja
% - Limite de temperatura -3 °C
* ~ baja
|-|:‘r'|r__I Mas... . Alarmadeveranoa20°Cext 7°C
. Alarmadeveranoa30°Cext 3°C
. Altatemperatura absoluta 32 °C
Humedad alta absoluta
r?r:l Alarma de E
humedad |-|:‘r'||:I Mas... > . Limite de humedad alta 95 %
* * absoluta
r'f'nAIarma de E‘ Error entr. aire 1-4
obturador Er Error entr. aire 1-1/1-2/2-1/2-2
E‘ Extraccion comun Salida aire
1-2
E‘ Error entrada Combi-Diffuse
. . Dynamic Air alarma
r'f'nDynamlc Air E‘ /
alarma > . Dynamic Air limite de alarma

|-|:‘,.:|[:I Alarma de sensor Error sensor de temp. interior

& &

Error sensor de temp. exterior

Sensor extr. mal situado 5 °C

L )
+ -
ER

Error sensor de humedad

Error sensor hum. lim. 5%

B =&

Error sensor de presion bajo
Sensor de presion 5 Pa
limite bajo

Error sensor de presion alto

vl
-
o

&

. Sensor de presion, 50 Pa
- limite alto

Error sensor adicional bajo
>+ - Sensor adicional, 500 ppm
* * limite bajo

2




0)

Uso general
1. nivel

Uso avanzado
2. nivel

E‘ Error sensor adicional alto

LI

Sensor adicional,
limite alto

Sensor C02 error, bajo

. Sensor C02

5000 ppm

500 ppm
limite bajo
=% Sensor CO2 error, alto
%> Sensor C02 8500 ppm

» limite alt

|-£;|D Alarma de agua

Méx. alarma de agua

s ® Limite max. alarmade 15 %
© * agua

E‘ Min. Alarma de agua

w® Limite min. alarma -10%
-~ deagua

>+ 7 Inicio alarma dia 2
*= % Inicio alarma hora 15:00

-

Parada contador de agua 1-4

Limite fuga 1-4

, T :
|-|:,.‘.|[:I Control de |-[EII:| Entrada de aire de emergencia i T_emperatura, ent(ada de 4°C
. aire de emergencia
emergencia

Alta temperatura absoluta
Error sensor de temperatura

Fallo tension

|-[FI':| Apertura de emergencia

Temperatura alta

Temperatura alta absoluta

Alta humedad absoluta

Error sensor de temperatura interior

Fallo tensién

Control de temp. apertura
emergencia

%

REHREREDOEEERERR

L )
+ -
S

&

e
-
P

R

Apertura emergencia temp. 29,0 °C
Temperatura seleccionada 25,5 °C

Advertencia temp. de emergencia

Limite advertencia temp. 6 °C
de emergencia

Alarma de bateria

Limite voltaje bateria 16 V
Fallo tensién

Voltaje actual 17,1V
Voltaje minimo medida 16,4V

E‘ Fallo tensién
Prueba de alarma

Agua abierta

Tabla 4: Menu de alarma (los valores modificables aparecen resaltados en negrita)
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2.2.5.1 Alarmas activas

Cuando se produce una alarma, el 235Pro registra el tipo de alarma y el momento en que ocurrio.
Estas informaciones se visualizan en una ventana de alarma especial del display.

Ademas, el ordenador emite una sefial de alarma que puede mantenerse. En este caso, la sefial
continia aunque la causa de la alarma se haya eliminado. La sefial de alarma ha de interrumpirse
activamente mediante el reconocimiento de la alarma (pulsar el botdn giratorio).

Para ... leer las alarmas activas hay que

— girar hasta que quede resaltada la linea Alarmas activas y pulsar

W Alarmas — pulsar para volver al ment de alarmas

f%, Lim. alarma
O Prueba alarma

2.25.1.1 Interrupcion de la sefial de alarma

La ventana de alarma del display y la sefial de alarma desaparecen cuando se reconoce la alarma
pulsando el botdn giratorio.

Para ... reconocer una alarma, hay que

— pulsar el botén giratorio

2.25.2 Alarmas anterior

El 235Pro registra las alarmas y los datos sobre cuando ocurrieron y cuando desaparecieron. Con
frecuencia se suceden varias alarmas porque un fallo en una funcion influye en otras funciones.

Por ejemplo, una alarma de obturador podria dar lugar a una alarma de temperatura puesto que el
ordenador es incapaz de regular la temperatura correctamente con un obturador defectuoso. De este
modo, las alarmas anterior permiten repasar una serie de alarmas y descubrir el fallo que lals causé.

El 235Pro almacena hasta 20 alarmas activas y anterior. Cuando se produce la alarma nam. 21, el
ordenador borra la alarma mas antigua de su memoria.

Para ... leer alarmas anterior, hay que

@ wWiAlarmas

. .Atras

% Alarnas — girar hasta que quede resaltada la linea Alarmas anterior Yy pulsar

activas

— pulsar para volver al mend de alarmas

[, Lim. alarma
O Prueha alarma



2.2.5.3 Limites de alarma

El 235Pro dispone de una serie de alarmas que se activan en caso de producirse un fallo técnico o de
sobrepasarse los limites de alarma. Unas pocas alarmas han de quedar siempre conectadas, p.ej la de
fallo eléctrico. Las demas alarmas pueden conectarse y desconectarse (& / [J) y algunas también
permiten configurar los limites de alarma.

Siempre es responsabilidad del usuario que todos los ajustes de alarma sean correctos.

Las alarmas de la regulacion climatica no se activan mientras el sistema esta en Nave
vacia. Veéase también 2.2.8.1.2.

2.25.3.1 Conexién o desconexién del mantenimiento de las alarmas

Mantener una alarma significa que la sefial de alarma continla hasta que se reconozca la alarma
pulsando el botdn giratorio. Esto también vale si se ha eliminado el problema que causé la alarma. La
funcion puede conectarse o desconectarse.

Para ... conectar o desconectar el mantenimiento de las alarmas en el men(i Alarmas/Limites de
alarma

At Lim. alarma

fAlarnas no
mantenidas
Alarna tenp.

i
. Alarma de
%

— girar hasta que quede resaltada la linea Alarmas no mantenidas,y
pulsar para conectar o desconectar

hunedad
Alarma senso



2.25.3.2 Alarmas de temperatura

Ajuste de la alarma de temperatura alta
La alarma de temperatura alta siempre permanece conectada.

Ejemplo 26:  Alarma por temperaturas altas y bajas
Temperatura °C

v \G\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

+6 ama de temperatura que activa la alarma (COﬂ temperatura confort

Alta temperatura —» +5 / . d t t/—/>/->{\>{\/\>-\>>>\/\t/ t f /
+4 ama de temperatura gue activa la alarma (sin temperatura confor
s [ //////////}//////////////////// L

Temp. —

seleccionada >

Tempera_t,ura de S

calefaccion ! /‘/////////'/‘//‘//////‘/////////////////‘ &/

2 <Gama de temperatura que activa la alarma (sin deduccion de temperatura)
. -3

Baja temperatura 4 «&i«&ﬁ« «\«\«\«&ﬁ\\\

Gama de temperatura que activa la alarma (con deduccion de tem eratura)\

W \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Tiempo
Si el ordenador esta configurado con las funciones temperatura confort o control de humedad con reduccion
de la temperatura, el ordenador afiadira los grados fijados para la temperatura confort bajo Temperatura
seleccionada 0 quitara los grados fijados para el control de humedad con reduccién de la temperatura
bajo Temperatura seleccionada. Es decir que la alarma por temperatura alta se calcula con relacion a
la Temperatura seleccionada + Unos grados para la Temperatura confort 0— Deduccién para el
control de humedad.

Para ... ajustar la alarma de temperatura alta en el mend Alarmas/Limites de alarma/Alarma
de temperatura

@ Alarna tenmp.

T — girar hasta que quede resaltada la linea Limite de temperatura altay

temp. alta pulsar
30

& Alarna de
temp. baja
A Limite de

— configurar un valor mediante el botdn giratorio

Ajuste de la conexidn o desconexidn de la alarma de temperatura baja
Esta funcion puede desconectarse.

Para ... ajustar la alarma de temperatura baja en el mendl Alarmas/Limites de alarma/Alarma
de temperatura

@ Alarna tenp.

. .Atras
“: Limite de
tenp. alta
3°
M Alarna de
temp. haja
sl Limite de

— girar hasta que quede resaltada la linea Alarma de temperatura baja,
y pulsar para conectar o desconectar




@ Alarna tenmp.

& Alarna de
temp. haja
Al Limite de

— girar hasta que quede resaltada la linea Limite de temperatura bajay
pulsar

— configurar un valor mediante el botdn giratorio
" a 28 °C ext.

Ajuste xde la alarma de verano a temperaturas exteriores de 20 °Cy 30 °C

Este limite de alarma varia segln los cambios de las temperaturas exteriores altas. Cuando sube la
temperatura también subira el limite de alarma. De este modo, se pospone el momento de activar la
alarma de temperatura alta.

El 235Pro s6lo activa la alarma si la temperatura interior también excede el limite de temperatura alta.

Ejemplo 27:  Alarma de verano a temp. exteriores de 20 °Cy 30 °C

Temperatura °C

A
40
N AN
35 1
Gama de temperatura que dlspara Ia alarma L|m|te de alarma
3/C Temperatura exterior
30 PeNeNe N\ \eNe\e 5 00600 0 o0 o
'o
25 )/
Limite temp. alta 7fC
04 >
\W_/\ I\ N J
Y ~N Y
1 2 3 4 Tiempo

1. Ellimite de alarma no cae por debajo de Limite de temperatura alta.

2. A menos de 20 °C al exterior, el limite de alarma +7 °C queda desplazado en relacion con la
temperatura exterior.

3. Entre 20° Cy 30 °C al exterior, se efectlia una transicion gradual de 7 °C a 3 °C.
A una temperatura exterior de por ejemplo 25 °C, la temperatura ha de marcar 5 °C mas
(exceder 30 °C) antes de que la alarma se dispare.

4. A masde 30 °C al exterior, el limite de alarma queda desplazado de +3 °C en relacion con la
temperatura exterior.




Para ... ajustar la alarma de verano a X °C en el men(i Alarmas/Limites de alarma/Alarma de
temperatura

@ Alarna temp.
=t Linite de — girar hasta que quede resaltada la linea Temp. verano a 20 °C
exterior y pulsar

— configurar un valor mediante el boton giratorio

El ajuste de la Temp de verano a 30 °C al exterior Se hace de la misma manera.

Ajuste de la alarma de alta temperatura absoluta

La alarma de alta temperatura absoluta se activa por una temperatura concreta, p.ej 32 °C. Por eso no
varia - tal como la alarma de temperatura alta - segun el ajuste de la Temperatura seleccionada, y
tampoco puede posponerse por temperaturas altas de 20/30 °C.

El ordenador de control climéatico 235Pro siempre activara la alarma de alta temperatura absoluta
cuando la temperatura interior exceda este ajuste.

Para ... ajustar la alarma de alta temperatura absoluta en el men(i Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de temperatura

i+ Alarna temp.

. Temp. verano
a 30 °C ext.
3

2 Alta temp.
abhsoluta 32°

— girar hasta que quede resaltada la linea Alta temperatura absolutay
pulsar

— configurar una temperatura mediante el boton giratorio

Ejemplo 28:  Todas alarmas de temperatura

Alta temperatura verano 20/30 °C 7/3 °C
A

40 4

Alta temperatura absoluta —»35
35°C

30 4

25+
Temperatura alta 3 °C —+23 -
Temp. seleccionada —»20 —
Temperatura de —18 -
calefaccion —»16

Temp. baja -2 °C

x Gama de temperatura que activa la alarma

< 1 1 T T i T T 1
-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatura exterior °

»
' o

La alarma de temperatura alta tiene en cuenta la temperatura confort de manera que la alarma no se activa
hasta que la Temperatura confort se haya sumado a la Temperatura seleccionada.
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2.25.3.3 Alarmas de humedad

Ajuste de la conexion o desconexion de la alarma de alta humedad absoluta

El 235Pro activa la alarma de alta humedad absolutacuando la humedad en la nave supera el valor
ajustado. Esto puede deberse a un fallo de sensor.

Para ... conectar o desconectar la alarma de alta humedad absoluta en el meni Alarmas/Limites
de alarma/Alarma de humedad

flarma de

oy hunedad
JAtras
¥ Humedad alta . ,
absoluta — girar hasta que quede resaltada la linea Humedad alta absoluta,y
o L nneRs pulsar para conectar o desconectar
Alarna de
1y hunedad
LAtras
Ef frii el — hasta que quede resaltada la linea Limite hun. alta absoluta Y pulsar
ahsoluta

2 Lim. hum alta

abs. & — configurar un porcentaje mediante el botdn giratorio

2.25.3.4 Alarmas de obturador

Conexiobn o desconexién de las alarmas de posicién incorrecta del obturador.

Las alarmas de obturadorson alarmas técnicas. EI 235Pro activa la alarma si el obturador que regula la
entrada de aireo la salida de aireno estéa posicionado segun el ajuste calculado como correcto por el
ordenador.

La funcién puede conectarse o desconectarse. La conexion y la desconexion se efectlia de la misma
manera para la entrada y salida de aire que para la entrada combi-diffuse.

Para ... conectar o desconectar la alarma de obturadoren el meni Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de obturador

iy Alarma obtur.

Atras

& Error entr. aire — girar hasta que quede resaltada la linea Error entr. Aire/ Error

& ,.m,. T e entr. aire/ Error entrada Combi-Diffuse, Y pulsar para conectar

=l o0 desconectar




2.2.5.3.5 Alarma Dynamic Air
La alarma Dynamic Air se dispara en caso de fallo mecénico. El 235Pro dispara

una alarma si el rendimiento de ventilacién medido se desvia de la demanda de
alarma ventilacion calculada.

%2 Dynamic Air
linite de alarna Es posible activar o desactivar esta funcién y configurar un valor de divergencia
- aceptable.

La alarma Dynamic Air puede ser provocada por un fallo mecénico en el ventilador, el sensor de
presion o la posicion del obturador.

Controlar el ventilador mientras esta en marcha. La localizacion de otros fallos debe ser efectuada por
personal técnico debidamente formado.

2.25.3.6 Alarmas de sensor

Alarma del sensor de temperatura interior

El 235Pro activa una alarma en caso de cortocircuito o inactividad del sensor de temperatura interior.
El 235Pro no es capaz de controlar la temperatura interior sin este sensor, y se activara, ademas de la
alarma, un sistema de emergencia para controlar la ventilacion que funcionard a un 50 %. La alarma

del sensor de la temperatura interior siempre esta activada.

Conexién o desconexion de la alarma del sensor de temperatura exterior.

El 235Pro activa una alarma en caso de cortocircuito o interrupcion del sensor de temperatura exterior.
La funcién puede conectarse y desconectarse.

Para ... conectar o desconectar la alarma del sensor de la temperatura exterior en el men
Alarmas/Limites de alarma/Alarma de sensor

i Alarma sensor

— girar hasta que quede resaltada la linea Error sensor temperatura
exterior, y pulsar para conectar o desconectar

& Error sensor
temp. ext.
=~ Sensor extr.
mal situado

Ajuste de la alarma de posicion incorrecta del sensor exterior

La alarma se activa si el sensor esta expuesto al calentamiento del sol y por esta raz6n indica una
temperatura exterior errénea. El 235Pro activa la alarma cuando el margen entre la temperatura
interior y exterior corresponde al valor configurado para esta funcion (p.ej. 5 °C).

Para ... ajustar la alarma de posicion incorrecta del sensor exterior en el men(i Alarmas/Limites
de alarma/Alarma de sensor

@ Alarma sensor

— girar hasta que quede resaltada la linea Sensor exterior mal situado
y pulsar

i Semsor extr. — configurar un valor mediante el botdn giratorio

mal situado
5°

El 235Pro activa una alarma cuando el sensor de humedad queda inactivo o la humedad del aire es
inferior al valor ajustado. En nuestros talleres, el limite de alarma se ha ajustado a un nivel tan bajo (5
%) que la alarma sélo se activa en caso de fallos importantes. La funcion puede conectarse o
desconectarse.
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Para ... conectar o desconectar la alarma del sensor de humedad en el meni Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de sensor

@ Alarma sensor

& Error sensor
temp. ext.
=~ Sensor extr.
mal situado

5°C
& Error sensor
de hunedad

— girar hasta que quede resaltada la linea Error sensor de humedad, Yy
pulsar para conectar o desconectar

Activacion/Desactivacion y ajuste de la alarma de error en el sensor de presién
(extraccién comun)

Ordenador de control climatico 235Pro activa la alarma cuando la presion en el conducto de salida se
pasa por debajo o por encima de los ajustes de Error de sensor de presién Limite
bajo/alto. La funcién puede conectarse o desconectarse.

Para ... ajustar la alarma del sensor de presion en el menil Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de sensor

™ Alarma sensor

M Sensor
error,

S e T — girar el boton hasta que quede resaltada la linea Error sensor de presion
linite bajo bajo, y pulsar para conectar o desconectar

& Sensor pres.
error, alto

& Sensor pres. — girar el botdn hasta que quede resaltada la linea Sensor de presion bajo y

error,
“I Sensor 25 . pulsal‘

linite

— girar el boton para elegir un valor

Sensor
error, alto

La configuracion Sensor error presién alto Se hace de la misma manera.

Activacion/Desactivacion y ajuste de la alarma de error en un sensor adicional

Ordenador de control climatico 235Pro activa la alarma cuando los valores de un sensor adicional
pasan por debajo o por encima de los valores establecidos. La funcién puede conectarse o
desconectarse.

Para ... ajustar la alarma de un sensor adicional en el menti Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de sensor

i Alarma sensor

»I Sensor pres.

linite afte — girar el boton hasta que quede resaltada la linea Sensor error

O Sensr adcion. adicional bajo,Y pulsar para conectar o desconectar
error hajo

2 Sensr adcion.
limite hajo

i Alarma sensor

= fmmer deien. — girar el boton hasta que quede resaltada la linea Sensor adicional
error hajo . . .

- Sensr adcion. limite bajo Y pulsar
limite hajo

S00ppn — girar el botdn para elegir un valor

O 3ensr adcion.
linite alto

La configuracion Sensor error adicional limite alto Se hace de la misma manera.
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Conexion y desconexion y ajuste de la alarma de Error en el Sensor CO,

Ordenador de control climético 235Pro El 235Pro dispara una alarma cuando los valores de un sensor CO,
pasan por debajo o por encima del valor determinado. Esta funcion se puede conectar y desconectar.

Para ... ajustar la alarma de un sensor COy,
abrir el menl Alarmas/Limites de alarma/Alarma de sensor,Y

i+ Alarma sensor

1 Sensr adcion.
linite alto
100 p
& Sensor COZ

error, bajo

-2 Sensor CBZ
limite hajo
500 ppm

— girar para seleccionar Sensor CO2 error bajo,, Yy pulsar para conectar o
desconectar

1+ Alarma sensor

2 Sensr adcion. . i
linite alt — girar para seleccionar Sensor CO2 error limite bajo, Y pulsar
mn
& Sensor COZ e . .
error, bajo — girar para configurar un valor

-2 Sensor COZ

linite bhajo
500 p

La configuracién de sensor €02 error alto debe hacerse de la misma forma.

2.25.3.7 Alarmas de agua
El 235Pro puede disparar una alarma cuando registra cambios en la pauta de consumo normal de agua.

Los limites de alarma del consumo maximo y minimo de agua se fijan como porcentaje del consumo
normal. EI ordenador calcula el consumo normal comparando el intervalo actual de 24 horas con el
intervalo de 24 horas de hace dos horas. A la una, p.ej., el calculo se realiza en funcion del periodo
desde las 11 del dia anterior hasta las 11 del dia actual.

Las alarmas de consumo minimo y maximo son compartidas entre todos los contadores de agua
conectados (hasta cuatro).

Ejemplo 29:  Alarmas de agua
A Consumo de agua por 24 horas

N 7
- / -

Min. alarma agua

‘ T T T T T TT ‘ rT T T 1T T T T T 1T { T T T T T T T T >
24 12 24 12 24 12 24 12 24 12
0 | 1 | 2 3 | 4

Los Llegada de los Pauta de consumo  Posibilidad de alarma
animales normal




Conexion/desconexion y ajuste de la alarma de consumo maximo y minimo de agua

El 235Pro activa una alarma cuando se ha sobrepasado el limite de consumo méaximo y minimo de
agua. La funcion puede conectarse o desconectarse.

Para ... ajustar la alarma de consumo méaximo de agua en el men(i Alarmas/Limites de
alarma/Alarma de agua

M fAlarma agua

M Max. alarma

do agua _ — girar hasta que quede resaltada la linea Maximo alarma de agua,y
#: Lim. max. pulsar para conectar o desconectar

alarmna agua
15:
& Min. alarma

o . Ateds — girar hasta que quede resaltada la linea Limite maximo Alarma de
ax. alarma
agua Y pulsar

de agua
S1 Lim. max.
alarna agua

— configurar un porcentaje mediante el botdn giratorio

Las variaciones en el consumo de agua de los animales pueden deberse a muchos factores que todos
provocaran una alarma: p.ej. la llegada de mas animales en la nave, el sacrificio de una parte del lote,
brotes de enfermedad o la ruptura de un conducto de agua.

El gjuste de laMin. alarma de agua debe hacerse de la misma forma.

Ajuste del inicio de la alarma de agua

En caso de modificarse el nimero de animales en la nave, el 235Pro no podra activar la alarma hasta
transcurridas al menos 26 horas. Por esta razén, hay que fijar el momento de inicio de la alarma de
agua.

Para ... ajustar la alarma de agua en el meni Alarmas/Limites de alarma/Alarma de agua

@ Alarma agua

H2 Lim. min. A ,
alarna agua — girar hasta que quede resaltada la linea Inicio alarma dia Y pulsar
» Inicio
alarna dia
= Inicio
alarna hora

— configurar un nimero de dia mediante el botdn giratorio

Ajustar el Inicio alarma hora de la misma forma.

Conexibn y desconexion de alarma por fugas
El 235Pro puede disparar una alarma y cortar la alimentacion de agua a la nave (segun donde esté
colocada la valvula de cierre).

Se puede activar y ajustar (litros por 10 min.) una alarma por fugas para cada contador de agua
conectado (hasta cuatro).



Para... conectar la alarma por fugas, abrir el men(l Alarmas/Limites de alarma/Alarma
de agua/Parada de agua Yy

{r Parada de agua

@ Farada — girar el boton para seleccionar Parada contador de agua, Y pulsar

contador de
fuga 1 para conectar o desconectar
" 50 litros/18 min
O Parada

contado ..

{1 Parada de agua

.Atras
@ Parada — girar el boton para seleccionar Limite fuga, Y pulsar
contador de
agua 1
-2 Linite fuga 1

— girar el botdn y seleccionar el nimero de litros deseado

contado ..

Notar que el 235Pro no vuelve a poner el agua después de una alarma por fuga
hasta que se active la funcion de agua abierta (Véase 2.2.5.5).

2.2.5.3.8 Sistema de emergencia

Control de emergencia, entrada de aire
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con sistemas de emergenica para la entrada de aire.

El sistema de emergencia puede ser activado por cuatro tipos de alarmas.

Emergencia, entrada de

- iv r
aire activada po

Fallo tension Siempre en funcion
Alta temperatura absoluta Funcion conectada o desconectada

Error del sensor de temperatura interior ~ Funcién conectada o desconectada

Temperatura, entrada de aire en caso de

- Funcion segun ajuste
emergencia

Tabla 5: Activacion de la entrada de aire en caso de emergencia

La activacion o no activacion del sistema de emergencia por causa de un fallo en un sensor de
temperatura interior depende de las condiciones climaticas generales. En condiciones climaticas de
mucho calor se recomienda utilizar esta funcion. En condiciones de frio, en cambio, hay que
contemplar si hace falta y si los animales lo aguantan.

Ajuste de la temperatura para la entrada de aire en caso de emergencia

La entrada de aire en cso de emergencia cuenta con su propio ajuste de temperatura, Temperatura,
entrada de aire en caso de emergencia, que son un nimero de grados que se afiaden a la
Temperatura seleccionada Y, posiblemente, la Temperatura confort. Este ajuste permite
abrir la entrada de aire durante periodos calurosos en los que la entrada de aire no se activa
normalmente por el limite de alarma de temperatura maxima.



Para ... ajustar la temperatura de la entrada de aire en caso de emergencia en el menii Alarmas/
Limites de alarma/Control de emergencia/Entrada de aire de emergencia

& Entrada aire
emergencia

BT E — girar hasta que quede resaltada la linea Entrada aire emergenciay
-*; Limirada aire
emergencia 4 °C pUISar
& Alta temp. . . . .
o oo — configurar un valor mediante el botén giratorio
rror sensor
temperatura

& Fallo tensidn

Apertura de emergencia

La apertura de emergencia es una funcion estandar del 235Pro con independencia de la posible
instalacion de un equipo especial para apertura de emergencia. Mientra lleve corriente eléctrica, el
ordenador conectaré la ventilacion al 100 % en caso de una alarma pertinente, incluso cuando hace
frio fuera.

La apertura de emergencia se activa por cinco tipos de alarmas.

Apertura de emergencia activada por
Temperatura alta Siempre en funcion
Alta temperatura absoluta Siempre en funcion
Error del sensor de temperatura interior ~ Siempre en funcion
Fallo tension Siempre en funcion
Alta humedad absoluta Funcion conectada o desconectada

Tabla 6: Activacion de la apertura de emergencia

Recomendamos desconectar la alta humedad absoluta en naves situadas en lugares con mucha
humedad exterior y en caso de producirse un fallo de sensor técnico.

Para ... conectar o desconectar la apertura de emergencia en caso de alta humedad absoluta en el
menl Alarmas/Limites de alarma/Control de emergencia/Apertura de emergencia

@ Apertura

emergencia
. .Atras
Temperatur
alta

& — girar hasta que quede resaltada la linea Alta humedad absoluta,y
M Alta temp.
5]

pulsar para conectar o desconectar

ahsoluta
Alta hum.
ahsoluta

Apertura de emergencia con control térmico

Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con entrada de aire en caso de emergencia.

La apertura de emergencia con control térmico solo se activa cuando la temperatura interior excede la
temperatura ajustada para la apertura de emergencia (Temperatura, apertura de emergencia).

El display permite leer el ajuste como un valor de temperatura efectivo. La apertura de emergencia
también es activa en caso de fallo eléctrico.

Ajuste de la temperatura para la apertura de emergencia

La temperatura de activacion de la apertura de emergencia se ajusta directamente en el botén giratorio
de la apertura de emergencia. El ajuste queda indicado en el display junto con la Temperatura
seleccionada.
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Ajuste y conexién/desconexién de la advertencia por temperatura de emergencia

El 235Pro puede emitir una advertencia que parpadeara en el display si la Temperatura de 1la
apertura de emergencia Se ha ajustado con un valor demasiado alto en relacion con la
Temperatura seleccionada (temperatura interior). Esta circunstacia es sobre todo relevante en
naves con produccion por lotes y una curva de temperatura descendiente. En este caso hay que reducir
regularmente la Temperatura de la apertura de emergencia hacia abajo. Sin embargo, un
ajuste demasiado alto también puede haberse producido por error.

La funcion de advertencia puede conectarse y desconectarse. Se ajusta con el margen con el que la
Temperatura de apertura de emergencia puede superar la Temperatura seleccionada
antes de lanzar una advertencia.

Para ... conectar o desconectar la advertencia de apertura de emergencia en el mend
Alarmas/Limites de alarma/Control de emergencia/Control temp. apert.emerg

Control temp.
fr apert.ener
[il Temperatura

seleccionada

900 % — girar hasta que quede resaltada la linea Advertencia por temperatura
& Advertencia

de emergencia Y pulsar

temnp. emerg.
2 Linite adv. temp.
enery. b °C
& Alar. bateria

Control temp.
@ apert.emer
fi) Tomperatues — girar hasta que quede resaltada la linea Limite advertencia de
18.0 °C
& Advertencia
temp. energ.
2 Linite adv. tem
enery. 1]
& Alar. bateria

temperatura de emergencia Y pulsar
— configurar un valor mediante el bot6n giratorio

Conexion/desconexion de la alarma de bateriay ajuste de la tensién de la bateria

La apertura de emergencia con control térmico incorpora una bateria que asegura la activacion de la
apertura de emergencia en caso de un posible fallo eléctrico cuando la temperatura interior excede el
valor configurado para la Temperatura de apertura de emergencia.

La bateria permite leer la tension actual y la tensién minima medida. Estas lecturas indican si la bateria
necesita cambiarse o si la alarma de bateria puede haberse provocado por un fallo técnico. EI 235Pro
puede activar una alarma cuando no funciona la bateria que alimenta la apertura de emergencia. Esta
funcidn de alarma puede conectarse y desconectarse.

Para ... conectar o desconectar la alarma de bateria en el mend Alarmas/Limites de
alarma/Control de emergencia/Control temp. apert.emer

Control temp.
1y apert.ener
& Advertencia

tenp. emerg.
I Linite adv. tem
enery. 6
& Alar. bateria
=2 Lin. voltaje
hateria 16
[ Fallo tensidn

— girar hasta que quede resaltada la linea Alarma de bateria, Yy pulsar
para conectar o desconectar

Tenga en cuenta que el valor de Limite de voltaje de bateria no debe ajustarse
demasiado bajo ya que la alarma quedaria practimente inactiva.
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Para ... conectar o desconectar la alarma de bateria en el ment Alarmas/Limites de
alarma/Control de emergencia/Control temp. apert.emer

Control temp.

r apert.emer
=1 Linite adv. temp.
emneryg. [

& flar. bateria
-2 Lim. voltaje
hateria 16

M Fallo censidn
[il voltaije actual
0o v

— girar hasta que quede resaltada la linea Limite voltaje bateriay
pulsar

— girar para configurar la tensién deseada

2.2.5.3.9 Alarmade fallo tension
El 235Pro siempre activa una alarma en caso de fallo tension.

2.25.4 Pruebade alarma

Las pruebas de alarma se efectlan con regularidad para asegurar que funcionan cuando sea necesario.
Por esta razon, se debe efectuar una prueba de alarma cada semana. La prueba se efecttia por turno en
todas las naves.

Para ... probar la alarma,

1 Hend princip.

Temperatura
UL — pulsar la tecla

Ventilacidn
Producciom
Funcion
pausa

— girar hasta que quede resaltada la linea Alarmas y pulsar

iAlarnas

. .Atras

%) Alarmas — girar hasta que quede resaltada la linea Prueba de alarma, Yy pulsar para

activas

® Alarnas iniciar la prueba
anterior
i, Lim. alarma

O Prueba alarma

— comprobar la luz intermitente del piloto de alarma

!

controlar que el sistema de alarma funciona como previsto

Prueha
alarma

!

pulsar para finalizar la prueba de alarma

2.2.5.5 Abrir la alimentacién de agua

Cuando se dispara una alarma por fuga, el 235Pro desconecta la alimentacion de agua a la
nave. Cuando estéa rectificada la causa de la alarma, activar la funcion de aAgua abierta para
que el 235Pro pueda volver a poner el agua. Las alarmas por fugas volveran a estar activas.

Para... poner la alimentacion de agua,
abrir el mend alarmas y

Iy Alarns

.Return
:3 fotive alarns — girar el botdn para seleccionar Agua abierta, y pulsar para conectar
i, Alarn linits el agua

O Prueba alarma

& Agua abierta
] walwula de:
cierre | Iniciando



2.25.6 Tablade las funciones de alarma

Tipo de alarma

La alarma activa.....

Alarma de Temperatura alta Sefial de alarma
temperatura Apertura de emergencia
Apertura de emergencia con control térmico (s6lo en caso de
excederse la Temperatura de apertura de emergencia)
Alarma de verano a 20 °C | Sefial de alarma
y30°C Apertura de emergencia
Temperatura baja Sefal de alarma
Alta temperatura absoluta | Sefial de alarma
Entrada de aire en caso de emergencia ON/OFF
Apertura de emergencia
Alarma de Humedad alta absoluta Senial de alarma
humedad Apertura de emergencia ON/OFF
Alarma de Error de salida de aire Sefal de alarma
obturador Error de entrada de aire Sefal de alarma
Alarma Error mecéanico Sefal de alarma
Dynamic Air
Alarma de _Senspr de temperatura Sefial de alarma
sensor Interior Ventilacion al 50 %
Apertura de emergencia
Entrada de aire en caso de emergencia ON/OFF
Sens_or de temperatura Sefial de alarma
exterior
Sensor extr. mal situado Sefal de alarma
Sensor de humedad Senial de alarma
Sensor adicional Sefial de alarma
Sensor de presion Seial de alarma
Sensor CO3 Sefial de alarma
Alarma de Maximo de agua Sefial de alarma (configurar ON/OFF)
agua Advertencia en display
Minimo de agua Sefial de alarma (configurar ON/OFF)
Advertencia en display
Alarma por fugas Sefal de alarma
El agua se corta
Fallo tensién Sefal de alarma
Entrada de aire en caso de emergencia
Apertura de emergencia
Apertura de emergencia con control térmico (solo en caso de
excederse la Temperatura de apertura de emergencia)

Tabla 7: Tabla de las funciones de alarma
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2.2.6 Ventilacion

Uso general Uso avanzado
.? 1. nivel 2. nivel 3. nivel
|I| Dynamic Air 10.0533
m™/t
|I| Demanda 49 %
ventilacion
|I| Ventilaciéon 9.3 %
minima
. Vent.min. 7.2m°t
* ° por animal
>+ Ventilacion 300 %
* ' méaxima
Mas... =1 Semilibres Cerrado
|-[F|‘_'| Abierto
. Recon. vent. 2°C
* * semilibres
e Entradade 30 %

< ~ airevent. extra
|-|:l‘.|[:I Estado de ventilacion

|I| Dynamic Air 9450
salida m®t

|I| Dynamic Low/
MultiStep High

|I| Dynamic Cerrado/
MultiStep Abrto
semi-libres

|I| Variable 1/2 70 %

|I| MultiStep1-8 OFF

|I| Entrada de 49 %
airel/2

|-r":||:| Ventilacion minima CO,

E‘ Activa

II' CO, 8100 ppm
Ventilacion 80 %
minima CO,

% Valor preajusto 2000
-+ COy ppm

Tabla 8: Tabla del menu de ventilacion (los valores modificables aparecen en negrita)

El sistema de ventilacion de la nave se compone de una entrada de aire y una salida de aire. Ademas
de suministrar aire fresco a la nave, el sistema de ventilacion sirve para eliminar la humedad y el
posible calor excedente.

El 235Pro corrige la ventilacion de forma continua a partir de un célculo de la ventilacion actualmente
demanda. O sea, el ordenador aumenta o reduce la ventilacion segun la temperatura interior y la
humedad del aire demasiado alta o baja.

Por tanto, para ajustar la ventilacién hay que tener en cuenta sobre todo qué limites superiores e
inferiores establecer para la ventilacion.
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2.2.6.1 Dynamic Air

Ml Dynamic Air permite asegurar el cambio de aire correcto en la nave, también en
y condiciones de presion cambiantes.

Demar_ma Dynamic Air requiere la instalacion de un sensor en la(s) unidad(es) de salida de
venmssen . aire de variacion continua. Midiendo el rendimiento de variacién continua, se
[ vent. minime logra un célculo preciso del rendimiento del sistema de ventilacion.

001 %

Independientemente de la instalacién, Dynamic Air puede utilizarse como Dynamic Flow o Dynamic
Control (véase también el Manual técnico de 235Pro).

Dynamic Flow Con Dynamic Flow, el 235Pro mide el rendimiento del sistema de
ventilacion.
El control de la ventilacién se hace (como anteriormente) a partir del valor
en la curva de la(s) salida(s) de aire de variacion continua.

Dynamic Control Con Dynamic Control, el ventilador de la salida de aire de variacion
continua se regula segun las mediciones en la salida de aire, mientras que el
obturador sigue regulandose a partir del valor en la curva de la(s) salida(s)
de aire de variacion continua. Esto mejora la regulacion, principalmente
cuando la ventilacién esta al minimo, y permite asi reducir los costes de
calefaccion.

2.2.6.2 Ventilacion minima

La funcién de ventilacion minima suministra a la nave la cantidad de aire justa para asegurar una
calidad de aire aceptable. Esta funcion es apropiada sobre todo durante periodos friod en los que no
hace falta ventilar para mantener baja la temperatura interior.

El 235Pro calcula la ventilacién minima necesaria a partir de cuanto aire fresco requieren los animales.
La ventilacién minima se comunica como un porcentaje de la capacidad de ventilacién o como m*/h
por animal. En ningln momento, la ventilacion producida por la planta sera inferior a la ventilacion
minima establecida.

La necesidad de aire fresco por parte de los animales varia segun su raza y peso. La cantidad requerida
se indica por metros cubicos de aire por hora (m*/h) por animal. Para conocer la cifra correcta,
consulte la literatura especializada o, en caso de duda, pregunte al consultor.

Tenga en cuenta el nimero correcto de animales se registra en el menu de Produccién.

Para ... configurar la ventilacion minima por animal en el men( de Ventilacién

i BVentilacion )
— girar hasta que quede resaltada la linea ventilacién minima por

animal Yy pulsar

=2 Uent. min.
por animal

_7.1n — configurar un valor mediante el botdn giratorio
= Uentilacion
maxina 300

2.2.6.3 Ventilaciobn maxima

La funcion de ventilacion méaxima define cuénta capacidad de la planta de ventilacion (en %) el
ordenador es capaz de activar. Un 100 % corresponde al célculo de ventilacion requerida por los
animales, mientras que una ventilacion efectuada con la plena capacidad de la planta puede llegar
hasta al 160 % (véase también la seccion sobre ventilacion extra).

Esta funcion puede ser apropiada con temperaturas exteriores muy altas cuando la ventilacién a plena
capacidad de la planta provocaria una subida excesiva de la temperatura interior. También impide p.ej.
que los animales jovenes se expongan a una ventilacion mas fuerte de lo que pueden aguantar.
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Para cancelar esta funcion, se debe ajustar la Ventilacién maxima al 300 % (ajuste de fabrica). De
esta manera se asegura que en realidad no exista limite para el uso de la capacidad de la planta de
ventilacion.

Para ... ajustar la ventilacion maxima en el menti de Ventilacién

D Ventilaciom
[i] MNec.

minima 0.01
S Uent. min.
por animal

— girar hasta que quede resaltada la linea ventilacién maxima Yy pulsar

— configurar un valor mediante el bot6n giratorio

=2 Ventilacidn

DY La ventilacion sirve ante todo para eliminar el vapor producido por los animales y el estiércol. Al
mismo tiempo la ventilacion reduce el calor. Esta pérdida de calor es un precio que se tiene que
pagar para poder limitar la humedad del aire.

2.2.6.4 Lafuncion de semilibre

La funcién de semilibre es una funcién en la que como medida de ahorro se reduce la velocidad/se
detienen los ventiladores mientras los animales se encuentran al exterior. De esta manera se reducen
también las corrientes de aire producidas cuando la nave queda abierta.

Cuando la nave esta abierta y que la funcion esta conectada (Abierto), los ventiladores se reducen de
velocidad/se detienen, mientras que las chimeneas permanecen abiertas. Cuando la funcion de
semilibre esta desactivada (Cerrado), la planta de ventilacidn funciona con normalidad.

La funcion de semilibre se controla a partir de un interruptor externo.

ar,

0 Al abrirse las puertas o ventanas mientras funciona la ventilacion, el aire fresco se introduce por las
aberturas y genera corrientes de aire Los animales eludiran las zonas con corrientes de aire y, en
consecuencia, no saldran de la nave.

2.2.6.5 Reduccidén de la entrada de aire con ventilacién extra

Esta seccidn solo se aplica a las naves donde el 235Pro se ha configurado con la funcién de reduccién
de la entrada de aire.

La reduccion de la entrada de aire esta destinada a aumentar la velocidad del aire en la nave en sentido
longitudinal y, de este modo, proporcionar un efecto refrescante cuando durante los periodos de calor
se usa la funcion de ventilacion extra. Por tanto, esta funcién permite abrir una entrada de aire extra en
la pared lateral, reduciendo o cerrando al mismo tiempo las tomas de aire principales en los lados de la
nave.

El 235Pro activa la funcién al tiempo que se activa el Gltimo paso de la ventilacion extra.

Para ... configurar la entrada de aire con ventilacion extra en el ment de Ventilacién

it #BVentilacion

I Recon. vent.
semilibres

— girar hasta que quede resaltada la linea Entrada de aire de
ventilacién extray pulsar

— configurar un porcentaje mediante el boton giratorio
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2.2.6.6 Estado de la ventilacion

2.2.6.6.1 Posicion de ajuste infinitamente variable y posicion MultiStep

La salida de aire de la nave se efectlia por una parte mediante uno o varios extractores de aire con
ajuste infinitamente variable, por otra mediante grupos de extractores de aire ON/OFF. La salida de
aire con ajuste infinitamente variable permite ajustar el rendimiento del motor del ventilador y la
posicién del obturador, mientras que los ventiladores de los demas extractores estan o encendidos o
apagados.

Generalmente, la planta de ventilacion activa primero la salida de aire con ajuste infinitamente
variable. Cuando la ventilacion requerida supera la capacidad de salida de aire con ajuste infinitamente
variable, se acopla un grupo de los demas extractores al tiempo que se reduce la salida de aire con
ajuste infinitamente variable. De esta manera, el ordenador consigue pasar con suavidad de un nivel de
ventilacion a otro. Si la ventilacion requerida sigue aumentandose, la salida de aire con ajuste
infinitamente variable volvera a funcionar al maximo antes de disminuir al acoplarse el préximo grupo
de extractores ON/OFF.

Todos los extractores de aire de la nave llevan una marca de regulacion infinitamente variable o
ON/OFF. Estos, por tanto, estan numerados segtin qué posicion MultiStep ocupen. De esta manera es
posible reconocer cada extractor de aire individual y comparar su rendimiento efectivo con el estado
que puede leerse en el ment de ventilacion. Esto es relevante sobre todo en conexion con la
localizacion de fallos.

2.2.6.6.2 Posiciéon del obturador

La posicién del obturador indica la abertura porcentual de los obturadores en las entradas de aire asi
como en los extractores de aire. En caso de duda sobre el rendimiento actual de ventilacion, es posible
comparar la lectura de la ventilacion en el menu de ventilacion con las observaciones actuales
efectuadas en la nave. Por tanto, los datos porcentuales son relevantes, sobre todo en conexion con la
localizacion de fallos.

Para ... leer el estado de la ventilacion en el mena de Ventilacién

D Ventilaciom

— girar hasta que quede resaltada la linea Estado de la ventilaciény
pulsar

ventilacidn

ventilacion
. .Atras

— leer la linea del menu deseada

[ Entrada

aire b 53%
[il =alida

aire B 82%



2.2.6.7 Ventilacién minima CO,
Esta seccidn solo se aplica a las granjas equipadas con un sensor CO,.

La funcion de ventilacion minima CO, regula el contenido de CO; en el aire de la granja para que no
excede el nivel preajustado. Es decir que esta funcion se encarga de regular la ventilacion. La funcién
puede conectarse o desconectarse.

Para... conectar y desconectar la ventilacion minima CO,, hay que abrir el menl Ventilacién/c02
min. ventilacién,

COZ min.
o ventilaciim
WAtras

i coz 16 ppm . .
G coz win. vent. — girar hasta que Activo quede resaltada, y pulsar
305 %
i Valor de ajuste
cez 2000 ppm

Para... ajustar el nivel de ventilacion minima CO,, hay que abrir el men(i Ventilacién / €02
min. ventilacién,

COZ min.
o ventilaciim
WAtras

& Activo — girar hasta que el valor de ajust presién €02 quede marcado, y
[ coz 16 ppm |
[i €02 win. vent. pu sar

— girar para configurar el porcentaje deseado

305 %
- Valor de ajuste

Coz 2000 ppm



2.2.7 Extraccion comun

% Uso general Uso avanzado
1. nivel 2. nivel
[i] Dynamic Ar  10.053 m3/t
|I| Demanq,a de ) 75 0%
extraccion comun
(control por presion) |I| Presién medida 23 Pa

(control por presion) -‘b- Ajuste de presion 23 Pa
. - Infinitamente
[, Extraccion coman [ il 100 %
[i] Multistep1-8 ON
|I| Salida de aire 1/2 82 %
|I| Dynamic MultiStep Low/
ext. central High

Tabla 9: Tabla del menu de extraccion comun (los valores ajustables estan resaltados en negrita)

A partir de un ordenador de control climatico, la funcién de extraccién comin puede regular la
extraccion de aire en todas las secciones de un establo con canal de extraccion comun. Durante la
configuracion del ordenador de control climético, conviene decidir el modo de regulacion de la
extraccion comun. El ajuste s6lo es necesario cuando la extraccion comin se controla por presion.

La demanda de ventilacion de la extraccion comUn aparece como porcentaje de la extraccién de aire
nominal.

Extraccion

contin Dynamic Air permite asegurar el cambio de aire correcto en la nave, también en
condiciones de presion cambiantes.

Dynamic Air
1041 . . - . -7 H H
pemanda extrace. ¢ DYNAMIic Air requiere la instalacion de un sensor en la(s) unidad(es) de salida de

com. 0%

e e aire de variacion continua. Midiendo el rendimiento de variacién continua, se
82 |ogra un calculo preciso del rendimiento del sistema de ventilacion.

~: Valor de ajus

=
H|
|

Independientemente de la instalacién, Dynamic Air puede utilizarse como Dynamic Flow o Dynamic
Control (véase también el Manual técnico de 235Pro).

Dynamic Flow Con Dynamic Flow, el 235Pro mide el rendimiento del sistema de
ventilacion.
El control de la ventilacién se hace (como anteriormente) a partir del valor
en la curva de la(s) salida(s) de aire de variacion continua.

Dynamic Control Con Dynamic Control, el ventilador de la salida de aire de variacion
continua se regula segun las mediciones en la salida de aire, mientras que el
obturador sigue regulandose a partir del valor en la curva de la(s) salida(s)
de aire de variacion continua. Esto mejora la regulacion, principalmente
cuando la ventilacion esta al minimo, y permite asi reducir los costes de
calefaccion.



2.2.7.1 Extraccion comun controlada por presion

La presidn en la canal de extraccién se puede leer en el ordenador de control climatico.

2.2.7.1.1 Ajuste de la presion

Para... regular la presion en el conducto de salida,

Presionar la tecla |del menl Conducto de salida centralizado

o BExtraccion

coniln

Presion medid — girar el botdn hasta que quede resaltada la linea valor de ajust

just presitm presién Yy pUISar
Z0Fa
%, Extracciom

Extra — girar el boton para elegir un valor

2.2.7.2 Estado de la extraccion comun

Para ... leer el estado de la extraccion de aire en el men(i de Extraccién comin/Estado
extraccién comun

Estado extracc.

@ COom.

able 1
[l Entra. sire1 0%

— leer la linea del menu deseada



2.2.8 Produccién

-~ Uso general Uso avanzado
N 1. nivel 2. nivel 3. nivel
Datos nave Nombre nave Nave 1
Estado lote Activo
Vacio
. NUmero de animales 300
o2 NGm. dia 50
*. Hora 14:15:16
. Fecha 2012:04:18
Funcion [ !nicio manual
ambiental rffln Periodo 00:30:00
manual
D Activar func. ambiental
rf;ln Mas... . Temp.de amb. 2°C
. Vent.de amb. 10 %
|-|:‘,.:|[:I Programa diario < Periodos activos 1-4
o Inicio 1-4 07.15
. Parol-4 08.00
|-|:l‘.|[:I Curso del programa . Ciclo 120's.
e+ TiempoenON 30s.
Curvas de ‘E Temperatura interior
lote ‘E Temp. de calefaccion
’E Entrada Combi-Diffuse
’E Confort
‘E Calefaccién del suelo
‘E Humedad
‘E Ventilacion minima
‘E Ventilacion maxima
’E Reduccion nocturna
Reloj de 24 |'f{l[:I Reloj de 24 horas 1-4 . Namero periodos 1-10
horas >+ % Inicio 1-10 04:00
. Intervalo ON  00:30:00
-~ 1-10
Funcion de Estado
reqoglda de |'l'['l[:I Mas... . Fechainicio 2010:07:18
animales .
- Horainicio 23:00:00
s’ Fechafin 2010:07:19




Uso general Uso avanzado

N

N 1. nivel 2. nivel 3. nivel
w’ Horadefin 02:00:00
. Entradade aire 0%
>+ * Entrada de aire 50 %
< * 1-4 vent.
s ? Salidade aire 0%
e ® Ventilacién 100 %
. Calefaccion 0%
7 Control dela 0%
-~ velocidad

Tabla 10: Tabla del mena de produccion (los valores modificables estan resaltados en negrita)

Bajo Produccién se configuran varios datos, p.ej. el nimero de animales y la hora, y a base de éstos
el 235Pro calcula la regulacion climatica. Ademas, este menud contiene funciones que controlan tanto
el desarrollo como el inicio y la finalizacion de un lote.

2.2.8.1 Datos de nave

2.2.8.1.1 Ajuste del nombre de la nave

Cuando el ordenador de la nave esté integrado a una red LAN, es importante que cada nave tenga un
nombre Unico. EI nombre de la nave se transmite a través de la red, por lo que ésta deberia de poder
identificarse por su nombre.

Es preciso elaborar un plan para asignar un nombre a todos los ordenadores conectados a la red.
Véase también el Manual Técnico de Red BFN.

Para ... ajustar el nombre de la nave en el men( de Produccién/Datos de nave

Datos nave

2 Hora 10:19:0

— girar hasta que quede resaltada la linea Nombre nave Y pulsar

Hombhre nave
Nave

Nombre nave

Introd. nueuo
homare naue

ABCOEFGHI JKLMHOPQRSTU
UEYZabode fahi.ik Imhogy
retuuegz] 234567850 ale

!

girar hasta que quede resaltado < , y pulsar para borrar el nombre actual
girar hasta que quede resaltada la letra deseada, y pulsar
repetir el procedimiento para cada letra del nombre

!

!

Nombre nave

Introd. nueuo
homare naue

!

girar hasta que quede resaltado el punto negro y pulsar
pulsar para aceptar

!

HABCOEFGHI JKLMNOPRRSTLU
UEYZabode fahi.ik Imhopy
Pstuux3212§4567890 m




2.2.8.1.2 Estado del lote: Nave activa/Nave vacia

El estado del lote debe ajustarse como Nave activa el dia antes de llegar los animales a la nave para
permitir que el ordenador adapte el clima a las necesidades de los animales. Entonces el nim. de dia
cambia a dia 0 y el ordenador funciona segun las configuraciones automaticas de temperatura,
humedad y ventilacion.

El estado del lote se define como Nave vacia después de vaciar la nave de animales En los
ordenadores que administran dos naves, esta funcién sélo esta activa en la nave que lleva el mayor
numero de dias.

Con la nave vacia el 235Pro corta la regulacion del clima de la nave y funciona segun las
configuraciones de pausa para nave vacia y proteccion contra el frio. De esta forma los animales
guedan protegidos en caso de que la funcién de Nave wvacia se haya configurado para otra nave.

En cambio, si se desea desactivar la planta cuando se ha definido el estado del lote como nave vacia,
las configuraciones de la funcidn de pausa para nave vacia han de ponerse a cero. Si el estado de lote
es Nave vacia, el 235Pro resetea todos los cambios que se hayan producido en las curvas durante el
lote anterior.

Para ... seleccionar nave activa/nave vacia en el mend de Produccién/Datos de nave

@ Datos nave

— girar hasta que quede resaltada la linea Estado lote Y pulsar para

I Nimero de seleccionar Nave activa/Nave vacia

aninales
2 Hora 10:13:3
“ Fecha

Estado lote

Foner a
0 para
modif. estado

— girar para poner en 0y pulsar

— El ordenador requiere una confirmacion antes de ajustar la nave a Nave
vacia

— Una ventana intermitente en el display indica que la nave se ha ajustado a
Nave vacia

animales

;; Fecha



Proteccidén contra el ajuste incorrecto de una nave vacia

Supervisiéon de la temperatura

ALARMA
0

Supervisar nave
vacia

Nombre n ..

El 235Pro esta protegido contra todo ajuste incorrecto de una nave vacia. El
ordenador de control climético supervisa la nave durante una hora cuando el
estado cambia a nave vacia. Si la temperatura sube de mas de 5° C durante
este periodo (cuando hay animales en la nave), el 235Pro dispara una alarma y
activa toda la ventilacion.

El 235Pro desconecta la supervision de la temperatura cuando se activa una
funcion de pausa.

En los ordenadores que administran una sola nave, es posible desactivar la
funcion en el menl Funciones intermedias/Nave vacia.

Proteccién del numero de dia
Esta funcion sélo concierne los ordenadores de control climatico que administran dos

Datos nave

., Nave vacia no
disponible
-2 Niwmero de
aninales
I Hora 1352:2
»: Fecha Z008:05:0
2 Nium., dia
Nombre n ..

o Nave vacia no
disponihle

WAtras

[il Esta nave tiene
el mim de dia
mwEs bajo

Poner en nave
vacia de todas
formas 51

dr Datos nave

WAtras
%, Nave vacia no
disponible
-2 Estado lote
Have activ:
-2 Niwmero de
aninales
2 Hora 13532

En la nave que lleva el nimero de dia mas bajo, la funcién de Estado de

lote No aparece en el mend, por lo que la nave no puede ponerse en Nave
vacia.

Sin embargo, este blogueo se puede modificar en el sub-mend.

Si se selecciona Poner en nave vacia de todas formas, la funcion de
Estado lote aparece enel menl Datos nave

Esta funcion sélo se puede ver durante un minuto.

2.2.8.1.3 Ajuste del numero de animales

El ajuste correcto del nimero de animales en la nave es decisivo para el funcionamiento 6ptimo de
todas las funciones del ordenador de control climéatico en relacion a la necesidad actual.

Para ... ajustar el nimero de animales en el men( de Produccién/Datos de nave

A+ Datos nave

. .Atras
=~ Estado lote

Nave activ
A Nimero de
animales &£5
. Hora 11:10:2
“. Fecha

— girar hasta que quede resaltada la linea Namero de animalesy pulsar



N: Fechahs El Numero de animales se ajusta una cifra a la vez

BitNanero de a

I 0002 5@ — pulsando para marcar una cifra y girando para ajustarla

<< ok > ) Si una cifra no necesita modificarse, girar para pasar a la proxima cifra
. Fecha

»: Fechaas

I 109550 — pulsar cuando quede resaltado ok para aceptar el nimero de animales

-~> Fecha

2.2.8.1.4 Ajuste del num. de dia

La funcion de nimero de dia lleva la cuenta de los dias transcurridos desde el dia en que la nave se
definié como nave activa.

Para ... ajustar el nimero de dia en el menl de Produccién/Datos de nave

Datos nave

2 Nimero de

animales 25
1 Hora 10:17:0
~: Fecha

— girar hasta que quede resaltada la linea Nam. de diay pulsar
— girar para configurar el nimero deseado

Hombre nave

2.2.8.1.5 Ajustedelahora

El ajuste correcto del reloj es importante tanto con respecto a varias funciones de mando como al
registro de alarmas. El reloj no se desactiva en caso de fallo tension.

Para ... ajustar el reloj en el mend de Produccién/Datos de nave

@ Datos nave

. .Atras

* Estado lote — hasta que quede resaltada la linea Hora y pulsar

— ajustar la hora mediante el bot6n giratorio

= Niimero de
aninales

2.2.8.1.6 Ajustede lafecha

Para ... ajustar la fecha en el men( de Produccién/Datos de nave

Datos nave

. Estado lote

— girar hasta que quede resaltada la linea Fecha y pulsar
— ajustar la fecha mediante el bot6n giratorio

2 Nimero de
animales




2.2.8.2 Funcion de ambiental
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con la funcién de ambiental.

La funcion de ambiental esta destinada a reducir el contenido de polvo y gases en el aire de la nave
cuando el agricultor entra en ella.

Para mejorar la calidad del aire se aumenta la ventilacion y se activa una planta ambiental que
humedece la nave con agua (posiblemente mezclado con aceite). Al activarse la funcién de ambiental,
el 235Pro ird adaptando el clima de la nave a los ajustes de esta funcién y después volvera
gradualmente al ajuste normal.

El programa diario de la funcién puede conectarse y desconectarse e incluye cuatro periodos activos.
Ademas, la funcion puede activarse manualmente si entran personas en la nave fuera de los periodos
configurados.

La funcidn no esta activada cuando el ajuste de la nave es Nave vacia.

Ejemplo 30:  Funcion de ambiental
°C

Temperatura -2

de ambiente °c 227 \ / .
10% 20+ Temperatura seleccionada

Ventilacién de
ambiente 18+

1 1 1 1
T T T T T T
7 8 9 10 11 12
Hora
La temperatura de ambiente debe ajustarse al nimero de grados correspondiente a la reduccion
deseada en la temperatura interior y la Ventilacién de ambiente a un porcentaje correspondiente a la
subida deseada en relacion con la ventilacién minima, Yy también deben ajustarse los periodos durante
los que la funcidn ha de estar activada.

2.2.8.2.1 Conexidén o desconexiéon manual de la funcién de ambiental

Para ... conectar o desconectar manualmente la funcién de ambiental en el meni Produccién /
Funcién de ambiental

Funcion
amhiental

Inicio manual

S e el — girar hasta que quede resaltada la linea Inicio manual, y pulsar para
0R:30
Programa del conectar o desconectar
dia activo
i Temperatura
ambiente —2.0 °C




2.2.8.2.2 Ajuste de la activacion manual de la funcién de ambiental

En caso de activacion manual se puede ajustar el periodo deseado para la activacion de la funcion de
ambiental.

Para ... ajustar manualmente la funcion de ambiental en el meni Produccién / Funcién de
ambiental

Funcion
0 ambiental
WAtras

£ Inicio nanual — girar hasta que quede resaltada la linea Periodo manual y pulsar

=+ Periodo manual

00:3 . . .

& Programa del — girar para configurar el periodo deseado

dia activo
I Temperatura

ambiente —Z.0

2.2.8.2.3 Conexion y desconexion de la funcion de ambiente laboral

Para ... conectar o desconectar manualmente la funcién de ambiental en el meni Produccién /
Funcidén de ambiental

Funcion

ambhiental
Atras

& Inicio manual

! Periodo manual

00:30

& Programa del
dia activo

- Temperatura

ambhiente —2.8 °C

53

— girar hasta que quede resaltada la linea Programa del dia activoy
pulsar

2.2.8.2.4 Ajuste de latemperatura

Para ... ajustar una temperatura para la funcién de ambiental en el men(i Produccién / Funcién
de ambiental

Funcion
0 ambiental
2 Periodo manual
00:3
M FPrograma del
dia activo
2 Temperatura
ambiente —Z.0
=2 Uentilacion
amhiente 10

— girar hasta que quede resaltada la linea Temperatura de ambientey
pulsar

— girar para configurar una temperatura

2.2.8.2.5 Ajuste de la ventilacion

Para ... ajustar la ventilacion de la funcién de ambiental en el ment Produccién / Funcién de
ambiental

Funcion

I anbiental

I Periodo manual

Bo:

& Programa del
dia activo

“I Temperatura

ambiente —2.0
=2 Uentilacion

ambiente

— girar hasta que quede resaltada la linea Ventilacién de ambientey
pulsar

— girar para configurar un porcentaje

10




2.2.8.2.6 Ajuste del programa diario

Para ... ajustar el programa diario para la funcion de ambiental en el men(i Produccién /
Funcién de ambiental

Funcidn
ambiental
Programa del
dia activo
»I Temperatura
ambiente —20 °
1 Uentilacion
ambiente 10
Programa diario
[, Curso programa

— girar hasta que quede resaltada la linea Programa diario Yy pulsar

Progranma
@ diario

. .Atras

it Periodos — girar hasta que quede resaltada la linea Periodos activos, Yy pulsar

activos
=2 Inicio 1

00: 00 — girar para configurar un nimero
“: Paro 1 0OD:00

Progranma
diario
. .Atras

% Periodos — girar el botén para seleccionar un tiempo

activos 1

“nteto — girar el boton para seleccionar Inicio, Yy pulsar
“2 Paro 1 0OD:00

Il Paro se selecciona de la misma forma.

2.2.8.2.7 Ajuste del curso del programa

Para ... ajustar el transcurso de la funcién de ambiental en el ment Produccién / Funcién de
ambiental

Funcion
ambiental
I Temperatura
ambiente -2.0
i Uentilacitm
ambiente 10
[% Programa diario

— girar hasta que quede resaltada la linea Curso del programa Y pulsar

— girar hasta que quede resaltada la linea Tiempo Ciclo y pulsar

2 IntervaloON

s — girar para configurar un intervalo de ciclo

Seleccionar el Intervalo ON de la misma forma.



2.2.8.3 Curvas del lote
Esta seccidn solo se aplica a las naves con produccion por lotes.

El 235Pro permite regular automaticmente las configuraciones de temperatura, humedad y ventilacion
en relacion con la edad de los animales.

En general, el 235Pro maneja las funciones de curva realizando un desplazamiento paralelo del
transcurso restante de la curva cuando se hayan modificado las curvas en el transcurso de un lote.

2.2.8.3.1 Ajuste de las curvas

Se seleccionan los numeros de dia para cada uno de los ocho puntos de curva que cubren todo el
transcurso del lote. Primero hay que ajustar un nimero de dia por cada punto de curva y luego el valor
deseado para la funcién. De esta manera se crea una curva por lo que el 235Pro ird adecuando
sucesivamente las condiciones de la nave a las modificaciones de las necesidades de los animales. Sin
embargo, la temperatura seleccionada y la temperatura de calefaccién comparten los mismos nimeros
de dia.

Para mas detalles sobre estas funciones, veanse las secciones individuales sobre temperatura interior,
temperatura de calefaccién etc. VVéase el apartado 2.2.2.1.5 para la descripcion de las curvas de
confort.

Para ... ajustar una curva hay que

@ Curvas lote

. .Atra

v Temptura . i

P Tenmaratura — girar hasta que quede resaltado el tipo de curva deseado y pulsar
calefaccion

[, Mas..

o ~Temperatura

interior

| S — girar hasta que quede resaltado el nimero de dia o el valor y pulsar

Dia teme. cal. T. int

«Atrds
1 o0

b 2.

Dia valor

— ajustar girando el boton giratorio
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Ejemplo 31:  Curva de temperatura seleccionada y temperatura de calefaccion
Temperatura °C
A
c
© 2 - 22 et ——
> 8 e 1 1 :
B < ' ' '
3B kS 21 - -- tooeoee- Fonmoo Y
28| 2738 : : : : .
| 55| E2 | i | i Temperatur seleccionada
OlFo| -3 20fr------ A RRREEEEE Rt P
2| 2 E ! E E
19 T i1--=-==-=-- L R S e
22 22 . o T 4TS
1| 22| 22 o [ b f _______________
l ' l ' [ N N 1
21 21 21 B T R e s R e Lt SRS S
28 20 20 4 ! Curva modificada ! N : K
35| 185 | 19 % | | | Do b N=———-
42 17'5 18 0 T I T T T I T T T II T T T I T T :I : T T T : II T T II T T T - T T ; ,
8| 175 18 2 6 10 20 30 40 50 Dias

Al modificar la Temperatura seleccionada, se puede leer |a Temperatura de calefacciénen un
paréntesis entre el nimero de dia y la temperatura. En este caso el 235Pro desplazara para el transcurso
restante del lote tanto la curva de la Temperatura seleccionada como la de la Temperatura de
calefaccién de acuerdo con la modificacion efectuada.

Ejemplo 32:
Temperatura °C
Dia | Limite A
temp. 22
exterior
22,0
21
215
14 21,0
20
21 20,5 :
28 20,0 |
19 - !
35 19,5 :
42 19 i
18 + !
49 18 |
17 '

Curva para limite de temperatura exterior en combi-diffuse

50

La temperatura puede modificarse en el menl Temperatura/Entrada Combi-diffuse.

»
'

Dias

Con la ventilacion combi-difusa, el limite de temperatura exterior en funcién del dia no debe utilizarse en las
plantas de conducto central con control de presion.

2

Ordenador de control climatico 235Pro
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Ejemplo 33:  Curva de la temperatura seleccionada para el suelo
Temperatura del suelo °C
o A
2 36
@ 34
] g- 32 +
5 |1> 30 - >
1| 36 28 1 el
7| 36 26 1 .
24 4 Curya modificada
14| 34 2
28| 30 20 4
O % T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T ;
2 6 10 20 30 40 48
Dias
Ejemplo 34:  Curva de la humedad del aire
Humedad del aire %
k=] ¢ g
£ 4|8 s
2552
& —|9o. 100
28|53
1 65 _ 75 gy g g g g g g gy g g g gl :';: - —
65 > e e e
7| 65 - b
14l 65 Curva rinodlflcaida
21| 65 - | i
! 1
28| 70 65 0 Fr T - : T T —>
35| 75| 68 24 10 20 30 40 50 60
2| 75| 70 1as
49| 75| 70
Ejemplo 35:  Curva de la ventilacion minima
Cantidad de aire m3/h por animal
A
<
O
= L S . .
2 1 1
.| E o i X -
s | E|B% °© : !
o> \2s| o ! .
1] 30| | [T . : i
70085 -] LI . 5 ! !
14 40| -] 34 5 E : : ! : !
21| 45| - ; ! : 5 5 : : ;
28 50| - 27 5 ; ! ! : : :
35| 60| 55 14! : : : E E E |
2| 73] 60 ] ! ! ! : : : .
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T LI
49| 711 60 2 6 10 20 30 40 50 Dias

Ordenador de control climatico 235Pro
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Curva de ventilacion maxima

Ventilacion maxima%

Ejemplo 36:
<| &
>
1 40
7 60
14 80
21| 100
28| 120
35| 135
42 | 150
49| 160

1
1
1
20!
1
1

i 'S |

0 10 20 30 40
14 21 28 35 42

l
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
|
|
|
|
1
i

S

0

»
>

7 49 ,
Esta funcion sélo necesita utilizarse bajo condiciones especiales. Por esta razon, quedadescartada en Dias
condiciones normales, ya que el ajuste de fabrica es del 300 %.

Ejemplo 37:  Curva de temperatura nocturna
Temperatura interior °C
A
Dia Reduccion de la 22.07
nocturna 216 ------°
! -0l 2124 oo TS
7 -0,4 !
14 -08 208 --mmmes i
21 -1.2 204 -------- IREEEEEEEE e e ’
28 '1,6 20_0_-_-_-_-_-; ________ _i ________ N : ________
35 20 i i ; ; N
1 7 14 21 27 35

@ Big Dutchman

Ordenador de control climatico 235Pro




2.2.8.4 Relojde 24 horas

2.2.8.4.1 Ajuste del reloj de 24 horas

Cada reloj de 24 horas puede configurarse para funcionar con un nimero tatal de ciclos de produccién,
y con una hora de inicio y una hora ON para cada ciclo de produccion.

Para ... configurar un reloj de 24 horas hay que

fitr Reloj 24 horas

Atras

% Reloj 24 horas — girar hasta que quede resaltado el reloj deseado y pulsar
% Reloj 24 horas

3
% Reloj 24 horas

it Reloj 24 horas 1

.Atras
MR  — girar hasta que quede resaltada la linea Namero periodos y pulsar
=2 Inicio 1 [O:00 . - ,
I Intervalo ON 1 — girar para configurar un nimero
0B:30:00

Seleccionar la Inicio y el Intervalo ON de la misma forma.

Repetir la configuracién para el nimero deseado de ajustes.



2.2.8.5 Funcion recogida animales
Esta seccidn solo se aplica a las naves equipadas con la funcidn recogida animales.

La funcion recogida animales estéa destinada a aumentar la ventilacion en la nave mientras se capturan
los animales. De esta manera, se consigue mejorar la calidad del aire en beneficio de la salud del
personal y del bienestar de los animales.

Cuando la funcion esté activada, la nave carece de control climatico ya que la ventilacion esta
destinada Gnicamente a la sustitucion del aire. Ademas, la funcion sirve a limitar la apertura de los
obturadores para minimizar la entrada de luz. Por eso, las alarmas de temperatura baja, fallo de entrada
de aire y salida de aire no estan activadas simultaneamente con la funcion de captura.

La funcion recogida animales puede instalarse mediante una llave. Entonces la funcion, dentro de las
horas de inicio y fin fijadas, no se activara hasta que sea activada con llave. Si la funcion recogida
animales se ha instalado sin llave, se activara automéaticamente en la fecha y hora ajustadas. En ambos
casos la funcién vuelve automéaticamente al estado No activo, al sobrepasarse la hora de fin
ajustada.

2.2.8.5.1 Ajuste delahoradeinicioy fin de lafuncidon recogida animales

Al iniciarse la funcion recogida animales, el 235Pro ird adaptando el clima de la nave a los ajustes de
esta funcién y volvera gradualmente al ajuste normal.

Para ... ajustar los periodos de produccion de la funcion de captura en el mend de
Produccién/Funcién recogida animales

Func recogida
animales
WAtras

[[] Estado Inactiwv
2 Hora inicio

N

— girar hasta que quede resaltada la linea Fecha inicio Yy pulsar

-+ Fecha inicio

=+ Hora fin

Func recogida

@ nalo
fit Fecha inicio

— girar para configurar un afio y pulsar
Afiommes:dia

— girar para configurar un mes y pulsar

— girar para configurar una fecha y pulsar

TToowaa 1an

2.2.8.5.2 Ajuste de la funcion recogida animales

Para ... ajustar los valores de la funcion recogida animales en el mend de Produccién/Funcién
recogida animales

Func recogida
animales
. Hora fin 14:16:54
I Fecha fin

e R — girar para configurar un valor en cada linea del men(
50 »
-»: Entrda aire 1
ventilador 50
i Uentilac ...




2.2.9 Funcién de pausa

%

Uso general

1. nivel

Uso avanzado

2. nivel

La nave es

Remojado/Lavado/Secado/Desinfectando/Vacio

Iil Tiempo restante 00:00
Remojado 1 Fechainicio
. Horainicio
-\'.- Entrada de aire 1/2 0%
1  Entradade aire vent. 0%
1 Ventilacion 0%
1 Salidadeaire 0%
1 Control de velocidad 0%
1 Horade remojado 24:00
2 Intervalo de ciclo 20 min.
2 Intervalo ON 2 min.
Lavado I Fechainicio
1 Horainicio
I Entradade aire 1/2 20 %
1 Entradade aire vent. 20 %
I Ventilacion 30 %
I Salidadeaire 80 %
1 Control de velocidad 0%
I  Horade lavado 01:00
Secado I Fechainicio
1 Horainicio
I Entradade aire 1/2 40 %
1 Airintake fan 40 %
1 Ventilacion 80 %
1 salidade aire 80 %
1 Control de velocidad 0%
1 Calefaccion 100 %
1 Horade secado 06:00
Desinfectando -~:  Fechainicio
1 Horainicio
-\'.- Tiempo de desinfeccién 24:00
1 Temperatura 4.0 °C
Nave vacia I Entradade aire 1/2 50 %
1 Entradade aire vent. 50 %
1 Ventilacion 50 %
1 salidade aire 50 %
1 Control de velocidad 0%
1 Calefaccion 0%
O Proteccion antihielo
1 Temp. antihielo 4,0 °C
O

Parada lote vigilancia

Tabla 11: Tabla del men( de pausa (los valores modificables estan resaltados en negrita)

2




Observar lo siguiente: EI 235Pro s6lo puede activar las funciones de pausa cuando el
ajuste del Estado del lote €Std en Nave vacia (en el mend de datos de nave, bajo
produccion).

Las funciones de pausa pueden elegirse y activarse cuando la nave se ha vaciado de animales.

Con el estado del lote en Nave vacia, el ordenador desactiva todas los ajustes de temperatura
automaticos y funciona segun los ajustes de la funcion de nave vacia. Por tanto, el ordenador
permanecera en el estado de nave vacia hasta que se active una de las demas funciones de pausa y
volveré al estado de nave vacia una vez que se hayan finalizado estas funciones.

Las funciones de pausa estan destinadas, por una parte, a facilitar las actividades de limpieza en la
nave y, por otra, a asegurar la renovacion del aire y la temperatura de la nave mientras esta vacia.
2.2.9.1 Activacion de lafuncion de pausa
Las funciones de pausa pueden activarse:
» manualmente
* a horas determinadas
- pero sblo cuando el estado de lote estd en Nave vacia.

La activacion manual prevale sobre la activacion a horas determinadas

Para... activar una funcién de pausa,
en el menl Funcién de pausa

{r Funcién pausa

Atras

l

girar hasta que quede resaltada la linea La nave esy pulsar

La granja esta j o .

Bl — Esta linea del mend solo es visible cuando la nave esta ajustada a Nave
vacia (en el menl de Produccién/Datos de nave/Estado del
lote

% Remojado

%, Lavado
[%, Secado
% Desinfectando
%, Mave vacia

@ Funciom pausa

— girar hasta quede resaltada una de las cinco funcionesy pulsar (Remojado
/ Lavado / Secado / Desinfectando / Vacio)

Yacio
Desinfectandao

Ty JECang
% Desinfectando
[%, Nave vacia

3t Fecha inicio — Mediante la funcién de control horario, cada funcién de pausa puede
" Hora 3"35"3 configurarse para que se inicie a una hora determinada. Asi es posible

el configurar una secuencia total de funciones de pausa.

% Entr. aire 1 0
~: Entrda aire 1
ventilador 0O:

Cada funcion de pausa esta activa (Si el Estado de lote estd en Nave vacia) hasta pasado el
tiempo determinado o hasta que haya sido programada otra funcion de pausa



2.2.9.2 Remojado
Esta seccidon solo concierne las naves con sistema de rociado.

La funcion de rociado permite remojar la nave, por lo que se sueltan el polvo y las suciedades. Este
procedimiento reduce la cantidad de polvo y facilita la limpieza ulterior.

Durante el remojado ha de detenerse la ventilacién para mantener la humedad dentro de la nave. El
equipo de remojado se ajusta para funcionar por intervalos (ciclos) durante un ciclo de minutos
(intervalo ON) de la duracion total del remojado (intervalo de remojado).

Para ... ajustar el remojado en el ment de Funcién de pausa

@ Funcion pausa

WAtras
La granja esta
Vacio

— girar hasta que quede resaltada la linea Remojado Y pulsar

%, Lavado

[% Secado

[% Desinfectando
[% MNave vacia

2.2.9.3 Lavado

La ventilacién debe estar activada durante el lavado manual de la nave para asegurar la aeracion de la
nave.

Para ... ajustar el lavado de la nave en el ment de Funcién de pausa

@y Funcitm pausa
Atras

La granja esta
Vacio

% Renojado — girar hasta que quede resaltada la linea Lavado Yy pulsar

% Secado
[% Desinfectando
[%, Mave wvacia

2.2.9.4 Secado

El secado es una combinacién de ventilacion y calefaccion. Cuanta mas calefaccion se suministra a la
nave, mas rapidamente se seca.

Para ... ajustar el secado de la nave en el ment de Funcién de pausa

1y Funcidon pausa

LAtras
La granja esta
% Renojado Yaclo  _, girar hasta que quede resaltada la linea secado y pulsar
%, Lavado
[%, Secado
%, Desinfectando
[%, Nave vacia



2.2.9.5 Desinfectando

Durante il desinfectando, hay que mantener cierta temperatura en la nave (a menudo por encima de
20° C) para que el desinfectante produzca el maximo efecto. EI 235Pro suministra calefaccion y corta
el sistema de ventilacion.

Para... desinfectar la nave,
abrir el menl Funcién de pausa Yy

r Funciom pausa

Atras

o granih 58 — girar el boton para seleccionar besinfectando, y pulsar
‘aclo
[% Remojado . , . -z ,
F;z Lavado — girar el boton para seleccionar el valor deseado para cada funcion del mend
Secado

%, Desinfectando

[%, HNave vacia

2.2.9.6 Nave vacia

Cuando el estado delalote esta configurado como nave vacia, el 235Pro regula segln los ajustes de
Nave vacia (en el menu de funcién de pausa). Esta funcion mantiene la aeracion de la nave dejando
gue la ventilacion funcione a un porcentaje fijo (50 %) de la capacidad de la planta. De esta forma los
animales quedan protegidos en caso de que la funcién Nave vacia se haya configurado para otra
nave.

Esta funcion permite, ademas, proteger la nave contra las heladas.

Para ... ajustar la funcion de nave vacia en el meni de Funcién de pausa

@y Funcitm pausa

WAtras
La granja esta :
% Remojado vacle  _, girar hasta que quede resaltada la linea Nave vacia y pulsar
% Lavado
[% Secado
% Desinfectando



2.2.9.6.1 Proteccion antihielo

La proteccion contra las heladas asegura que la temperatura interior no descienda por debajo de la
Temperatura seleccionada para la proteccidn contra las heladas cuando el estado del lote
durante un periodo prolongado est& configurado como nave vacia. (véase el menu de batos de
nave/Produccién).

Con produccion por lotes, esta funcion permite mantener una temperatura interior de p.ej. 20 °C entre
dos lotes. Preste atencion a mantener cerrada la ventilacion y conectada la calefaccion.

Ejemplo 38:  Proteccion antihielo

Calefaccion %

A

100
Temperatura 4°C
seleccionada
(puede variar entre 0 y 40 °C) 507
Temperatura de 4°C
calefaccion

0 Y 1 T T >

T
0 1 2 3 4 5 6

/ Temperatura interior °C

Temperatura de calefaccion
Cuando el estado del lote esta configurado como nave vacia (Produccién/Datos de nave)y esta
conectada la Proteccién antihielo, l0s ajustes de temperatura para la proteccion antihielo se copiaran
ala Temperatura seleccionada Y la Temperatura de calefaccién.

Para ... conectar y desconectar la proteccion antihielo en el menti de la Funcién de pausa/Nave
vacia

Mave vacia

. Control
velocidad o

. Calefaccifm 0 ;

& Protecciom
antihielo

=2 Temp. antihielo

40

— girar hasta que quede resaltada la linea Proteccién antihielo Y pulsar

Para ... ajustar la temperatura de la proteccion antihielo en el ment de Funcién de pausa/Nave
vacia

Have vacia

ar

%I Control
velocidad o

%I Calefacciom 0 x

& Protecciim
antihielo

2 Temp. antihielo

4.0 °C

— hasta que quede resaltada la linea Temperatura antihielo Y pulsar

— configurar un valor mediante el botdn giratorio



2.2.10 Consumo

Uso general Uso avanzado
r% 1. nivel 2. nivel
Consumo de [i] Consumo estas 4 horas 78 %
ventilacion |I| Cons_umo 4 horas 88 %
anteriores
|'l'lil[:I Mas... [§] Diaactual 110 %
|1| 24 h anteriores 107 %
m Total este lote 353t
Consumo de |I| Consumo estas 4 horas 16 %
calefaccion |I| Conspmo 4 horas 16 %
anteriores
|'|l',_:ll,__I Mas... [] Diaactual 16 %
|I| 24 h anteriores 15 %
m Total este lote 101,3t
Consumo de agua |'T{-II,__I Contador de agua 1-4 Consumo total 5m®
| Atras | 2
Hoy hasta este momento
Nam. dia 5
Cantidad 0l
Consumo 100 %
Consumo |'l{l|,__I Contador de energia 1
energético |I| Energia este lote
|I| Consumo total de energia
m Consumo eléctrico actual
Curvas c_Ie ‘E Temperatura
tendencia ‘E A
E Temperatura exterior
‘E Sensor adicional
‘E Consumo de agua

Tabla 12: Tabla del ment de consumo

El 235Pro permite seguir la evolucién del consumo de ventilacion, calefaccion y agua. Se puede leer
tanto el consumo actual como la relacion con el consumo anterior.
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2.2.10.1 Consumo de ventilacion

El consumo de ventilacién se calcula como una prestacion media de las Gltimas cuatro horas asi como
de las ultimas veinticuatro horas. Esta prestacion se convierte en un promedio del nimero de horas con
un 100 % de ventilacion en todo el transcurso del lote.

Los cortos resultados periddicos permiten adelantar el anélisis de las variaciones en el ciclo de
ventilacion, lo que sobre todo es relevante en conexidn con la localizacion de errores.

Para ... leer el consumo de ventilacion en el mena de Consumo

Iy Consuno

..Atras

i, Consumo
— hasta que quede resaltada la linea Consumo de ventilaciény pulsar

%, Consumo
calefaccion

2, Consumo agua

[, Curvas. tend.

Consumo
ventilacion

— leer los resultados de los calculos efectuados

Consumo 4 h.
anteriores
o.0o0

2.2.10.2 Consumo de calefaccion

El consumo de calefaccion se calcula como un consumo medio de las Gltimas cuatro horas asi como de
las Gltimas veinticuatro horas. Esta prestacion se convierte en un promedio del nimero de horas con
un 100 % de suministro de calefaccion en todo el transcurso del lote.

Para ... leer el consumo de calefaccion en el mena de Consumo

1 Consuno

. .Atras

% Consumo — girar hasta que quede resaltada la linea Consumo de calefacciény

ventilacion

%, Consumo pu]sar
calefaccion

%, Consumo agua
[, Curvas. tend.
#

@ Consumo

calefaccidn
. .Atras

[l consumo

4 ho

estas

— leer los resultados de los calculos efectuados

[il] Consumo 4 h.
anteriores



2.2.10.3 Consumo de agua

El 235Pro puede conectarse con hasta cuatro contadores de agua que tienen todos du propia funcién de
calculo del consumo

El consumo de agua se calcula en m® para obtener una imagen de conjunto.

Para ilustrar los cambios repentinos, el consumo de agua también se calcula como un valor porcentual.
Tales cambios permiten anticipar posibles problemas en la nave, p.ej. una enfermedad inminente o un

corte de agua. Bajo condiciones normales estos valores porcentuales se incrementaran unos pocos por

ciento por dia a medida que crezcan los animales.

Para ... leer el consumo de agua en el ment de Consumo

1 Consuno

. .Atras
%, Consumo

ot il s — girar hasta que quede resaltada la linea Consumo de agua Y pulsar

%, Consumo
calefaccion

%, Consumo agua

[, Curvas. tend.

@ Consumo agua

Consuma total 0.8 n3

atrés [> — girar el boton para seleccionar Contador de agua 1-4, y pulsar

IEII

|2. Ager
F

— girar para leer los resultados de los céalculos dia por dia

Mum . dia 1
Cantidad L

2.2.10.4 Consumo energético
235Pro puede conectarse a dos contadores de energia.

235Pro muestra el consumo energético para el lote actual hasta el momento, el consumo desde que se
inicio el sistema y el consumo de potencia actual.

Para ... leer el consumo energético en el menti de Consumo

Consumo

LAtras

T, CDTISI..lmD.I

e — girar hasta que quede resaltada la linea Consumo energético Yy pulsar
calefacciin

ff, Consumo
energético

%, Curvas. tend.

Consumo
energético
LAtras
%, Contador de
energia 1

%, Contador de — girar para seleccionar el contador 1-2 y pulsar

energia 2




2.2.10.5 Curvas de tendencia

Las curvas de tendencia proporcionan una imagen clara del clima en la nave durante las ultimas
veinticuatro horas. Esto es relevante sobre todo en conexién con la localizacién de errors. Las curvas
de tendencia permiten, p. ej., comparar datos y analizar la estabilidad del clima de la nave.

Para ... leer el clima de la nave durante las Gltimas veinticuatro horas en el ment de Consumo

i

Consuno

. .Atra

& Cuns;ZE » . ;

" ventilacién — girar hasta que quede resaltada la linea Curvas de tendencia y pulsar
calefaccion

%, Consumo agua

%, Curvas. tend

@ Curvas. tend.

. .Atras

|~ Temperatura

|~ Humedad
|~ Temperatura.
exterior
|~ Consumo
de agua

it |~ Tenperatura

— girar hasta que quede resaltada la curva de tendencia deseada, y pulsar

— girar el boton giratorio para leer los valores horarios y huméricos exactos

— girar el bot6n giratorio para volver al menu de curvas de tendencia

2.3 Seguridad

2.3.1 Contrasefia paralos niveles de acceso
El acceso al 235Pro puede restringirse usando una contrasefia.

Las funciones del ordenador de control climatico se han dividido en tres niveles de acceso,
configurables individualmente. En cada nivel se tiene acceso a leer todos los ajustes y valores,
mientras que el acceso a modificar los ajustes requiere el uso de una contrasefia.

Por tanto, al configurar el ordenador de control climatico se tiene que elegir cuales de los tres niveles
han de estar activos y, en consecuencia, protegidos por contrasefia contra modificaciones no
autorizadas.

Al modificar un ajuste en un nivel de acceso protegido, el ordenador pedird una contrasefia.
Para ... introducir una contrasefia hay que

— girar hasta que quede resaltada la primera cifra de la contrasefia y pulsar.

=1 El'd |
Contrasefia

Intrsdusir Una estrella (*) en el cuadrangulo negro indicaré la eleccion de la primera
= cifra
Ho3ess7s0en — repetir el procedimiento para las tres ultimas cifras

— seguir girando en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede resaltado
el punto negro y pulsar

Para elegir y modificar una contrasefia, véase el Manual técnico.
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Funciones del nivel de acceso

Nivel de acceso 1

Menu principal

Submenu

Nivel de acceso 1

Temperatura Temperatura interior Temperatura seleccionada
Calefaccion Temperatura de calefaccion
Calefaccion del suelo Temperatura del suelo seleccionada
Calefaccion del suelo seleccionada
Humedad Humedad seleccionada
Ventilacion Ventilacion minima CO;

Nivel de acceso 2

Menu principal

Submenu

Nivel de acceso 2

Temperatura

Calefaccion

Refrigeracion

Rociadado

Calefaccion del suelo
Reduccion nocturna

Activo

Calefaccion minima
Calefaccion minima activa
Temperatura de refrigeracion
Desconectar refrigeracion
Activo

Rociadado minimo

Parada por temperatura exterior
Temperatura a 0
Temperatura a 100

Hora de inicio

Hora de parada

Intervalo de ciclo 0%
Intervalo ON 0 %

Intervalo de ciclo 100 %
Intervalo ON 100 %
Calefaccion del suelo minima
Temperatura nocturna

Hora de inicio

Hora de fin

Humedad

Activo
Humidificacién seleccionada

Alarmas Limites de alarma

Alarma de temperatura

Alarma de humedad
Alarma de obturador

Alarma de sensor

2

Alarmas no mantenidas
Limite temperatura alta
Alarma de temperatura baja
Limite temperatura baja
Limite alta humedad absoluta
Error entrada de aire 1

Error entrada de aire 2

Error salida de aire 1

Error salida de aire 2

Error sensor de temperatura exterior
Sensor extr. mal situado
Error sensor de humedad
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Nivel de acceso 2

Menu principal

Submenu

Nivel de acceso 2

Sistema de
emergencia

Alarma de agua

Entrada aire emergencia

Apertura de emergencia

Control de temp. apert emerg.

Error sensor de presién bajo
Sensor de presién, limite bajo
Error sensor de presion alto
Sensor de presion, limite alto
Error sensor adicional bajo
Sensor adicional, limite bajo
Error Sensor CO; bajo

Error Sensor CO; limite bajo
Error Sensor CO; alto

Error Sensor CO; limite alto
Maxima Alarma de agua
Limite maximo alarma de agua
Minima Alarma de agua
Limite minimo alarma de agua
Inicio alarma, dia

Inicio alarma, hora

Temperatura, entrada de aire de
emergencia

Alta temperatura absoluta
Error sensor de temperatura

Alta humedad absoluta

Advertencia por temperatura de
emergencia

Advertencia temperatura de
emergencia

Alar. bateria
Limite voltaje de bateria

Ventilacion

Ventilacion minima por animal
Ventilacion maxima

Extracciéon comun

Extraccion comun

Presién establecida

Produccién

Datos de nave

Funcién ambiental

Curvas del lote

Estado del lote
Numero de animales
Hora

Fecha

NUm. dia

Nombre nave

Inicio manual
Periodo manual

Activar func. ambiental

Temperatura ambiental
Ventilacion ambiental

NUmero activos
Iniciol-4

Paro 1-4

Ciclo

Tiempo en ON
Temperatura interior
Temperatura de calefaccion

2
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Nivel de acceso 2

Menu principal

Submenu Nivel de acceso 2

Calefaccion del suelo
Humedad
Ventilacién minima
Ventilacién maxima
Reduccion de nocturna
Reloj de 24 horas Numero periodos1-4
Hora de iniciol-10
Intervalo ON 1-10
Func de recogida de animales Fecha inicio

Hora inicio

Fecha de fin

Hora de fin

Entrada de aire
Entrada de aire vent.
Ventilacion

Salida de aire
Control de velocidad
Calefaccion

Funcion de pausa

Remojado Entrada de aire
Ventilacion

Salida de aire
Entrada de aire
Control de velocidad
Hora de remojado
Intervalo de ciclo
Intervalo ON
Lavado Entrada de aire
Entrada de aire
Ventilacion

Salida de aire
Control de velocidad
Hora de lavado
Secado Entrada de aire
Entrada de aire
Ventilacion

Salida de aire
Control de velocidad
Calefaccion

Hora de secado
Nave vacia Entrada de aire
Entrada de aire
Ventilacion

Salida de aire
Control de velocidad
Calefaccion

@ Big Dutchman
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Nivel de acceso 2

Menu principal Submenu Nivel de acceso 2

Proteccion antihielo
Temperatura de proteccién antihielo

Nivel de acceso 3

Menu principal Submenu Nivel de acceso 3

Temperatura Temperatura interior Temperatura confort

Confort canicula

Ventilacion extra

Temperatura diferencial
Temperatura seleccionadaméxima
Deshielo activo

Entrada Combi-Diffuse Apertura variable

Refrigeracion Parametros de control

Limpieza boquillas

Alarmas Alarma de temperatura Temp. verano a 20 °C ext.
Temp. verano a 30 °C ext.
Alta temperatura absoluta

Alarma de humedad Alta humedad absoluta
Ventilacion Entrada de aire de ventilacion extra
Ventilacion minima CO3 Valor preajusto CO,

Todas las funciones de los menus técnicos Configuracién, Configuracién usuario Yy
Servicio se encuentran en el nivel de acceso 3.

3 Mantenimiento
El 235Pro no requiere ningln mantenimiento para su funcionamiento correcto.

El ordenador se limpia con un pafio himedo bien escurrido sin uso de disolventes. EI ordenador no
debe exponerse directamente al agua ni limpiarse con un aparato de alta presion.

Al igual que otros aparatos electronicos el ordenador debe permanecer conectado a la red eléctrica
para permanecer seco Y libre del agua condensada.

La planta de alarma debe probarse semanalmente.

Sélo utilizar recambios originales.

Reciclaje/Eliminacion

Big Dutchman los productos que son aptos para reciclaje llevan un pictograma que
ilustra un bote con una interdiccion. Véase nuestra ilustracion.

Los clientes pueden entregar los productos de Big Dutchman en los centros locales de recoleccion /
estaciones de reciclaje conforme a las reglamentaciones locales. La estacion de reciclaje se encargara
de enviar los productos en cuestion a plantas aprobadas para reciclaje y reutilizacion de productos.
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